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CHRONIQUE DE LA SEMAINE

@ AFFAIRE Morrison est
solidement installée sur
le tapis ; le meurtrier oc-
cupe énormément Vatten-
tion publique et parait
plus difficile a traquer
que la béte du Gévaudan,
de fameuse mémoire.

On en parlera sous le
chaume bien longtemps.

Clest un sujet trés at-
trayant, mais je n’en par-
lerai pas, de peur d’étre
traité de raseur.

**ﬁ

Il y a des gens qui cherchent ‘& décider I’ex-vacher a
demander Paman, en lui assurant qu'il échappera a la
potence ¢t qu'il sera envoyé en prison.

La perspective est riante pour lui, vraiment !

S'il lit les correspondances de prisonniers libérés que
publient depuis quelques jours les journaux anglais, ¢a
doit le tenter considérablement.

Il parait, e effet, si ceux qui le savent par expérience
et qui en parlent sont dignes de foi, que le menu des
hotels du gouvernement est excessivement maigre. Les
messieurs qui y séjournent font un caréme de trois cent
soixante-cing jours par année commune et de trois cent
soixant-six jours toutes les fois que, pour suivre les
ordonnances du pape Grégoire XIII, on ajoute un bis
sexte au mois de février.

Un régime pareil est suffisant, ma foi, pour dégotter
n'importe qui de Ja prison.

Quelle horreur! sc voir privé de la liberté, dtre enfor-
mé entre quatre murs, gardé malgré soi et, par-dessus le
marché, n'avoir & absorber que des mets de créve-faim !

Les gens libres se nourrissent comne ils Ientendent ;
tous les jours on en voit, au Richelicu et au Windsor,
qui mangent & ventre que veux-tu, moyennant un peu
d’or.

Et Yon ne distribue que du gruau, du beeuf et du pain
aux malheureux qui donnent en paiement leur liberté,
le seul bien de la vie, comme dit la chanson !

- Ni café, ni bitre ; pas méme un pauvre petit verre de
gin...

Mais c'est une abomination ; c’est un abus de pouvoir
tout & fait effrayant !. ..

En ces termes, ou & peu prés, exhalent leurs plaintes
ceux qui ont purgé quelque condamnation.

Infortunés criminels !

l-**

Mais combicn n'y a-t-il pas de pauvres dinbles inno-
cents, sans feu ni lien, souventes fois foreés, pour apaiser
les cris de leur estomac vide, de serrer d’un cran leur
ceinture, qui seraient en droit de leur répondre, comme
Guatimozin & son ministre :

“ Lt moi, suis-je sur un lit de roses ?”

Témoin cette temme qui, il y a quelques jours, sur sa
demande, & été envoyée en prison et, en plus, condamnde
aux travaux foreds, parce quelle n'avait ancun moyen
d’existence et désivait étre mise & I'abri.

Oui, Ia prison ef les travaux foreds, voili tout ce que
nous sommes en état d'ofiviv nux déshérités de la fortune
que poursuit le guignon.

C'est triste ; on le sait, on se le dit et on s’en dmeut},
mais le mouvement s’arréte li. )

On n'ignore pus qu'il est immoral ‘que 'innocence soit
logée avec le erime, sous un méme toit, et traitée avee la
méme rigucur; on est convaineu qu'il est injuste quune
tache indélébile, une condamnation, soit imprimée an
dossier de matheurcux dont toub le tort estMde n’avoir
pus de ressources.

Mais qu'importe & ln majorité; quel intérét a-t-on i
s'occuper de cette question ?

Ca payevait-il ceux qui s’y dévoucrait ?

Non, sans doute.

Aussi trouve-t-on plus avantageux de briler de Pen-
cens sous le nez de Pierre, Jacques ou Paul ; d’éerire dans
les journaux de longues colonnes de!’compliments;i
I'adresse de tel gros bonnet dont la vanité flattée sera
généreusce, ou de travailler pour tel individu qui sera
reconnaissant,

L'intérét personnel prime tout!

Voiia la raison vraie pour laquelle Ja classe indigente
est si maltraitée et le sera longtemps encore: ¢u ne!
payerait pas de s'occuver d'elle!

Lfox FAMELART.

Samedi, 20 avril 1889.
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“LA CORDE AU COU"”

Notre feuilleton * Arrachée de la tombe” finissant
dans le présent numéro, et la “ Folle du Mont-Royal”
devant étre de courte durée, nous commengons aujour-
d’hui la publication de * La Corpe Au Cou,” l'un des
romansd’Emile Gaborinau,qui ont obtenu le plus de succés.

On sait que les czuvres de ce romancier eaptivent dés
la premiére ligne et émeuvent profondément.

Que ceux qui savent lire le lisent, et que ceux qui ne
suvent pas lire se le fassent lire.

40P

M. Sylva Clapin, I'élégant éerivain canadien, qui a
résidé plusieurs années & Paris, est revenu & Montréa)
ou il doit se fixer avee sa famille.

Notre compatriote nous revient avec une charmante
Parisienne, qu'il a marié 1a-pas.

<4o»

On annonce le mariage de Mlle Hectorine Antoinette
Duhamel, fille de M. Joseph Duhamel, C. R., avec M.
Charles Delunou de Boutteville.

La cérémonic aura licu & I'archevéché et la hénédiction
nuptiale seru donnée par Sa Grandeur Mgr Fubre.

— Pt ————

PETITE CORRESPONDANCE

Inscrus, Québec.—Vous devez offrir 1a main & une dame
pour l'aider & descendre de voiture, de méme & un homme s'i)
est votre supéricur ou d’un dge avancé. Vous ne devez pns
attendre qu'on le demande.

Mme C.—L'organisateur du concours de Bébés devra, ces
jours-ci, rendre visite & tous les exposants pour leur donner
tous les renseignements nécessaires.

Mme A. L.—Vous pouvez compter sur une orgarnisation
parfaite.

Mme W. D.—Pritre de nous donner votre nom et votre
adresse, Nous inscrirons votre bébé avec plaisir.

Comité d’amusement.—Les noms de Mlles Hubertine G.,
Marie-Louise L., C. B., Eveline Q., Georgine R., Blanche L.,
Ernestine C., Fabiola N., sont inscrits & ce comité, Merci de
votre bienveillant empressement.

Mme S. M.—Veuillez s.-v.-p. me donner le nom de votre
enfant et votro adresse. Le vétement des concurrents est
composé d'unc simple chemisette décolletée avec manches
courtes. En recovant votre adresse, on vous communiquera
personnellement tous les ronseignements ndeessnires.

Mme BB.—Le nombre des concurrents est actuellement de 38,

Mme A. B.— Iec seul costume des concurrents sera une
chemisotte. L'entrée des concurrents et des o.\'posau.ts est gra.
tuite. Les numéros portds par les enfants seront distribués &
Pouverture du concours. Inscription fuite.

< reim mmem o AP @ e

CONCOURS DE BEBES

ORGANISEE ran “La VIE 1LLUsTREE”
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L'organisuteur de cette merveilleuse atbraction fait un
dernier appel A tontes les personnes désireuses d'exposer,
de lui adresser lewrs demandes sans retard, car la liste
esb presque entidrement couverte.

Les concurrents déja inserits sont beaux de constitu-
tion ct de gentillesse, et offrivont un spectncle qui fera
grand honneur aux exposants, et grand plaisir aux visi-
teurs.

L’organisation marche & merveille, et nous sommaos
sQr d'un sucees équivalent aux suceés obtenus dans les
grandes villes européennes et américaines, on I'on a I'ha-
bitude des concours de ce genre.

On procédera prochainement & la décoration et 2
Vainénagement d’une grande salle publique, Inquelle
oflrira aux concurrents, exposants <t visiteurs, tout le
confort ct 'agrément possibles.

On compose le jury et le comité d'amusement,
lesquels donneront pleine satisfaction & tous.

Plusieurs citoyens éminents prononceront des discours
de circonstance, A la suite de Padresse d’ouverture de
Son Honncur le maire Grenier, qui a eu la gracieuseté
d'accorder son pubronage & notre entreprise.

Voici I liste des prix :

ler prix....... Une médaille d'or et $25.00
2me prix...... “ “ d'argent et $20.00
3me prix...... de bronze et $15.00
dmeprix.............o0 oL, 810,00
Sme prix.....oiiieioa, $5.00

[14 4
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Et dix mentions honorables

En outre des prix ci-dessus, il y aura distribution
de riches cadeaux & tous les concurrents, de la part de
Porganisation et de personnes éminentes désivant coopé-
rer & notre suceds.

L'organisation vient de conclure un arrangement avee
la meilleure maison de photo-gravure de New York,
pour la publication des portraits en grand des bébés
qui auront obtenu une distinction dans le concours.

11 est done fait appel & tous les beaux bébés du pays.
Qu'on s'inscrive de suite.

L'ORGANISATEUR,
W. A. GRENIER,

Directeur de LA Vie ILLUSTREE.



LA VIE ILLUSTREE

LA PEUR DES INNOVATIONS

—

Sl y a une chose nu monde que je trouve béte, cest
d’entendre dire, lorsqu’il s'agit d'innovations :  Mais ¢a
ne prendra pas, ¢a ne s'est pus fuit encorve ici !

La prudence est assurément une belle chose, mais il
ne faut pas la pousser jusqu'a ln peur et ln Léatise.

Quand je vois tout fleurir ailleurs, et que nous en
sommes encore & nos vieilleries renouveldes des Grees,
¢a mm'agace terriblement les nerfs !

Il semble que nous n’ayons confinnce qu'en les choses
qui ont, depuis trés longtemps, requ le baptéme de
'étranger.

Je n'avance rien de trop en disant quon a planté ici
des poteanux de télégraphe contre le gré de certaines
gens, que c'est malgré clles qu'on peut, par le téléphone,
se parler & trente licues & la ronde, tout aussi bien que
nez & nez; qu'on voyage en chemin de fer au lieu de
voyager & pied ; qu'on ne s'éclaire plus & la chandelle !

Quel reproche n'avons nous pas a faire a ces gens-1a ?

S'ils étaient nds dix siteles plus tot, ils seraient plus
dans leur sphire, et on ne les aurait plus dansles jambes
occupés a entraver ln marche du progrés. Et de plus, le
capital qui leur est éehu, et qui dort dans leurs coffres,
serait tombLé dans les mains d’hommes en mesure de le
faire fructifier,

Nous avons cette habitude invétérée de tout emprun-
ter le vieux de nos voisins. Bux ont toujours du neuf
qu’ils puisent un peu partout, et avec lequel ils font
magnifiquen.int leurs affaires. Clest l&, leur richesse,

C'est surtout & Montréal qu’on rencontre de ces en-
crolitds, de ces routiniers. Quel énorme capital est laissé
inactif duns les banqgues, ne rapportant aux dépositaires
gqu’un minece intérét ! N'est-ce pas assez pour faire rager
les gens d'entreprise, de voir ce capital dormir, tandis
qu'il pourrait tant profiter, non seulement a ceux qui
sauraient 'utiliser, mais au pays tout entier ?

L'état d’apathie dans lequel nous vivons est dii a ces
capitalistes rontiniers. Ils sont enuse que lindustrie, le
haut commerce, les chemins de fer et toutes les grandes
entreprises fluviales et terrestres sont passées entre des
mains étrangires.  J'entends parler ici des intéréts de
notre nationalité et des capitalistes canadiens.

Qu’'on m'indique une seule grande aflaire commandée
par nos eapitalistes canadiens, et je me rétracterai bien
vite. Mais on ne pent pas, car les Anglais et les Ecossais
ont tout accaparé, et accaparcront bien vite l¢ peu que
nous commandons }

A qui la faute?

Clest & ces eapitalistes qui ont peur des innovations,
et dont V'esprit des atlnires consiste & faire une fortune
comme on fait une maison : c'est-a-dire cn posant pierre
par pierre. On a peur de mettre cent pias:ves i 'enjeu,
lorsqw’il s'agit d'en réaliser mille. Quand on place cent
sous, on veut unce garantie d’égale valeur.

Je vous demande Putilité de ces capitalistes, qui ont
pourtant notre considération, notre respect. Quel bien
font-ils & leur panys ? Cherchez méme, chez eux, le moin-
dre acte de charité. Je vous assure que vous n'en trou-
verez pas.

Harpagons, allez !

Parlez-leur de leur manque d’esprit d’entreprise ; par-
lez-leur d'innovations. 1ls vous répondront : Mais ¢a ne
prendra pas ici! Je connais beaucoup d’Anglais et
d'Ecossais qui sont préts & répondre qu'au contraire, ¢a
prend bien!

Nous ne manquons pas de Canadiens d'entreprise
Montréal, mais ce qui leur manque c'est le capital. Je
pourrais citer des centaines de cns ot ces hommes auraient
fait dans certaines entreprises, de colossules fortunes,
tout en faisant du bien & leur pays, s'ils cussent été secon-
dés par le capital des leurs. Kt ces entreprises et ces for-
tunes, que sont-elles devenuos ?  Llles sont passées dans
des mains étrangéres.

Voila le fruit de notre capital.

Ne pourrait-on pas réagir contre cet état de :_clxoscs ?

Je vous assurc que oui.

Que les vicux de la vieille qui onb amassé des dollars |

dans un temps ob il ne fallait que de la routine et de
la persévérance pour réussir, en finissent avec leurs folles
craintes, qu'ils entrent hardiment en lutte avec le capital
de Pélément étranger, qu'ils suivent les jeunes qui mar-
chent avee Je progrds, qui le dévancent méme, et quand

un des ndtres a I'idée d'une grande entreprise, ¢u'on
n'aille pas dire qu'il réve, mais qu’on le seconde avec du
capital !

Et quand quelqu’un parle d'innovations, qu'on étudie
son idée et qu'on le seconde, si son projet a du inérite,
au lieu de le décourager, comme on ne manque jamais
de le fuive.

Iin tout cas si nos eapitalistes veulent dormirsur leurs
piastres, qu'ils se taisent, qu’ils croupissent dans leur
apathie, leur indifférence ; mais qu’ils ne cherchent pas
& couper les ailes des jeunes qui veulent prendre leur
essor, & leurs risques et périls.

JEAN CRAVACHE

e s B P 8

SIR THOMAS GLADSTONE

Sir Thomas Gladstone, second baronet, de Kasque et
Balfour, dans le comté de Kincardine, lord lieutenant et
“ Custos Rotulorum ” de ce comté, est mort le 20 mars,
b sa résidence, prés de Laurence Kirk.

1l naquit le 25 juillet 1804 et était le fils ainé de sir
John Gladstone (eréé baronet le 18 juillet 1846) et de
Anne, fille de M. Andrew Robert<on, prévét de Dingwall,
Rosshire. Il était le Brére du trés honorable William
Ewast Gladstone, docteur en droit civil, ancien premier
ministre.

Il regut son dducation & Bton ct & Christchurch,:

(Oxford) ou il regut le grade de bachelier es-art, en
1827 ct celui de maitre és-art en 1830. 11 fut nommé
docteur en droit civil en 1833.

11 fut élu membre du parlement pour Queenborough
en 1830, pour Portarlington en 1832, pour Leicester en
1835, et pour Ipswich en 1842.

Le défunt baronet se maria, le 27 aout 1835, avee
Louisa, séconde fille de M. Robert Fellowes, de Sho-
tesham Park, comté de Norfolk.

Il laisse une fille et un fils, Sir John Robert Glad-
stone, troisitme baroncet, député licutenant de Kincar-
dine et ex-capitaine dans les Coldstream Guards, qui
naquit en 1852,

LA SCIENCE DE LA VIE

Contre la conscience il n’est point de refuge;
Elle parle en nos cceurs ; rien n’dtoufte sa voix.
Et de nos actious elle est tout a la fois

La loi. Paccusateur, le témoin et le juge.

Chacun a ses défuuts, et vous avez les vdtres ;
Indulgent et sévere, honnéte homme et chrétien,
Toujours pardonnez tout aux autres,

Jamais ne vous pardonnez rien.

Au restaurant.

—Comment, vous me comptez ce pigeon onze franes ?
—0Oui, monsieur.

—Qu'est-ce qu'il avait done d’extraordinaire ?

—1I1 était apprivoisé !

1

|

M. DESSAULLES.—ST. HYACINTHE

Nous continuons notre séric de portraits des maires
de nos principales villes, par celui de M. Dessaulles, de
St Hyacinthe.

Cette jeune cité cst une de celles dont lavenir est le
plus brillant.

Saint-Hyacinthe, sise sur Ja rive nord de la riviere
Yamaska, ne compte que cent et quelques années d’exis-
tence. La date relativement récente de sa fondation
s'explique par le fait qu’a la découverte du pays les pre-
miers colons s'établirent autour de Québee et de Mont-
réal, et sur les rives du St Laurent.

Des bords du grand fleuve ln population pénétra peu &
peu & lintéricur, surtout vers le sud-est, atteignit la
riviere Richelieu et se déversa ensuite dans la magnifi-
que plaine arrosée par 'Yamaska.

La ville est située au centre d'une seigneurie d’une
superficic de 36 licues. Cette seigneurie fut accordée, le
23 novembre 1748, & Sicur Frangois de Rigaud, seigneur
de Vaudreuil, fils du marquis de Vaudreuil qui, pendant

| .
21 ans, gouverna la colonie de la Nou velle-France.

Cing ans apris, cette scigneurie fub acquise. pour le
prix minime de quatre mille francs, par un citoyen de
Québee, M. Jacques Hyacinthe Simon de Lorme, “ entre-
prencur pour les plates-formes et atfuts d'artilleric pour
le service du Roi en ce pays.”

Les personnes qui ont connu le Saint-Hyacinthe d'il
y a vingt ans avec le Saint-Hyacinthe actucl, ne recon-
naissent plus cette jeune cité. Apres lincendie de 1876,
il v eut une transformation compleéte.

Saint-Hyacinthe porte Fempreinte du progrés moder-
ne. Ses rues sont bordées d’arbres, ses maisons construi-
tes avee goQit plaisent & V'eil 5 les jardins, les bocages
embellissent les nombreuses villus qui bordent sa magni-
fique avenue ; ses maisons d’éducution, ses dglises, ses
comunautés et ses autres édifices publies frappenc par
leur grandeur et la beauté de leurs proportions. Le pave
au milieu duquel s'éléve le college est remarquable par
ses fleurs, ses jets d'ean, ses statues, ses kiosques, ses bois
résincux ct ses grands ormes. La rividre Yamaska cein-
ture la ville ; la bLelle nappe liquide qui s’étend au-des-
sus de la chaussée, semblable & une glace de Venise, est
sillonnde par d’élégantes embarcations, pendant que, vis-
f-vis la partie industrielle, I'eau se précipite en caseades
ct fournit une force motrice capable d’alimenter un
grand nombre de fabriques.

La cité de Saint-Hyacinthe a ceci de remarquable,
tqu'elle est & la fois un centre intellectuel, agricole et
manufacturier.

La ville de Saint-Hyacinthe est trés certainement un
des centres agricoles les plus avantageux de la provinee,
comme elle est une ville manufacturiére de renom, car
elle renferme des fabriques importantes.

Nous n’exagérons pas en disant que, eu égard & sa
population, Saint-Hyacinthe est, en toute probabilité, la
ville la plus manufacturiére du Cannda.

La population de la ville excede 6,000 habitants ; elle
s'éleve 2 huit mille environ, en comptant celle des villa-
ges de Notre-Dame, de In Providence et de Suint-Joseph
qui touchent aux bornes de la cité. En y comprenant les
habitants de la paroisses de Notre-Dame de St. Hyucin-
the, e bureau de poste de la ville dessert une population
d’environ onze mille ames. Toute cette population est
exclusivement canadienne-frangaise, & l'vxception de 300
personnes & peu prés qui apparticnnent A différentes
nationalités.

L’avenir sourit & Saint-Hyaciuthe ; elle marche dans
la voic du progres ; il y a de Pactivité partout, et sur une
population excédant & peine 6,000 Anes, 1500 personnes
au moins trouvent de 'ouvrage dans les fabriques quelle
posséde, sans tenir compte des petites industries.

Melle Bébé commence & lire dans les premiéres pages
de I'histoire sainte.

Tout & coup, elle s'interrompt :

—Alors, Adam, il était tout seul sur la terre, dis,
maman ?

—Qui, ma chérie.

—Ce pauvre homme ! Comme il devait avoir peur des
voleurs!
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LA VIE ILLUSTREE

CARNET D'UN BOHEME
LES PETITES MISERES D'UNE MAISON DE PENSION

Jai toujours gardé une comique souvenence de guel-
ques maisons de pension ol le destin dans ses cocasses
déerets a voulu que je pussnsse quelques années de ma
vie.

Je me rappelle particulicrement une naison ou il y
a une vingtaine d'nnndes logenient six bohémes de In
plus belle venue, un artiste, un lithographe, un sculpteur
en bois, un gradué de premitre clsse de Péeole militaire
de Québee, un étudinnt de cinquitiue unnde et un
apprenti journaliste,

Tout gn payait la pension en monnaic de singe. Tous
les snmedis ils épuisnient des trésors de diplomntie pour
retarder le jour du puiement en espiees sonnantes.  La

maitresse de ln maison avait un ewcur dor qui se fondait
l

facilement au feu de Péloquence de ses infortunds pen-:

sionnaires. Quelque fois ce feu lui donnait une attisée |
assez violente pour le faire volatiliser cc hon ewur et alors,
clle parlnitde recourir dla policununidpnlu pour expulser
de chez elle Pindividu dont Jes arvérages étaient crista-

lisés. Heurcusement clle comptnit purmi ses féaux pen- |

sionnaires deux commis en nouvenutés,
feur note régulitrement tous les sumedis,

Un jour elle langn un ukase. obligennt tout pen-t
sionnaire qui cassait la cheminée de sa lampe & pétrole
de lu remplacer & ses propres dépens.  Le malheureux
qui par accident on autrement brisnit sa cheminée était
dans In pénible néeessitd de passer ses longues soirdées
d’hiver & ln lueur d'une miche funeuse.

qui soldaient !

Dans une période de quinze jours trois pensionnaires:
passtrent leurs soirdes a la méche, faute d'avoir le nnié- |

raire suflisant pour renmplacer Tobjet eassé.
Vous parierai-je e ln literie de ectte maison.
petites couchettes en fer

Les
aux articulations douteuses et
aux pieds mal équilibrds, aurnient ¢ié envids par Pro-|
custe comme le parangon du lit sur lequel Mhowne est !
mal couchd.
n'a pas de plariel dans les pensions de bohémes) on

dirait quil o ét¢ rembourrd avee des munehes de plume

en bois frane, tant il est dur et rempli dnspérités. Des

plumes dans ses oreillers, pas plus que sur la main.

Ces orcillers n’ont point de similitude avee Voreiller:

Voyons dabord Toreiller, (le mot orciller:

question. Le thé déposé dans la théidre n'en sortait plus,
Les feuilles contractaient un bail emphytéotique pour
Poccupation de la théiere. Les couches de thé sy super-
posuient pendant dix ou douze mois. Vers Noél ou le
jour de 'An seulement, la maitresse de la maison vi-
daicnt le vase en fer blune pour Péeurer. Elle croyait, In
bonne femme, que Pamoncellement des feuilles dans sa
théiére augmentait la force du breuvage de ses pension-
naires.

Venons maintenant au bewrre. C'était du fort bon
beurre, vons m’entendez bien, lorsque je dis fort, je ne
me sers pus de Vadverbe. Le beurre était fort dans toute
In force du mot. Il avait de plus le gotit de tinette, eb il
était agrémenté par des imouches copieuses qui avaient
trouvé la mort dans In substance grasse et onctucuse
lorsqu’on retapait ses formes.

Les pensionnaires arriérds, il va sans dive, n'avaient
pas le droit de s'ériger en eritique des avticles du menu.

Cependant Partiste X. .. trouva moyen un jour de
s faire comprendre a la mmtresse de cénns que le beurre
tmoucheté devait ébre aboli dans le réfectoire.

i S'étant assis & table, il voit devant lui un ativeux pa-
!quct de beurre outrageusement émaillée de mouches.
I S’adressant & la bourgeoise d'une voix suave et sym-

! pathique :

. —Madame, lorsque j'étais en pension & San Franeisco,
»chez une bonne fennme dont je ne me rappelle plus le
inom, j'étais ¢merveillé par les égards qu ‘elle avait pour
son monde. Je lui avais intimé que je n'avais ancun grief
contre les mouches et qu'an contraire je les aimais beau-
coup. Lu bonne dame nous en servait & tons les repas avec
‘le beurre, minis sculement elle avait la précaution de
“mettre le beurre dans une assictte et les mouches dans
Ceux qui aimaient les mouches les mélan-
geaient avee le beurre & leur diserétion.

‘une aufre

En écoutant cette tirade sativique faite en présence de

“tous ses pensionnaires, la maitresse de pension devint
s rouge comme une pivoine. Elle reprit sa contenanee quel-
[ques instants apres eb regavdant Pavtiste pardessus ses
lunettes :

—Monsicur X... dit-clle, avant de passer des
“ques sur mon beurre, vous feriez wicux de me donner
-quelques piastres sur vos arrérages.

Musique en sourdine.

Le rideau tombe.

H. Beerruenor,

de In séeuritd sur lequel s'endorment tant d'actionnaires:

dans les entreprises eanadiennes.,
lement exigu quil fallait se rejeter
et 8’y ermunpouner des deux mains alin que la ke ne

roulit pas a c¢oté dans le sommeil le moindrement:

ngité.
IS¢ les draps, fes eouvre-pieds et les couvertes ! qu'en

dirai-je ? Iis avaicnt Jes dinmensions des serviettes ordi-
naires dans les maisons bonrgeoises. Les ventilateurs s’y

appelaient légion et Pair ambiant y jounit i son nise.

A peine le pensionnaire s'était-il couché guil recevait |
Celles-ci dtaient de |

I visite de mesdumes les punaises,
forte taille, ct

Leur format ¢tait tel- |

d’'nne constitution des plus robustes.

e AP e -

les bras on arricre;

; LES TROLS PURISTES

i
i

remar-

[mpossible de se soustraire A leurs attaques qui étaient!
organisées d'aprés les rogles stratégiques les plus subtiles. |
Une fois cramponndes a lenr vietime elles ne la lichaicnt |
plus de la nuit. Elles pratiquaient des philébotomies
sar les endroits les plus sensibles de son corps avec
autant d’ndresse que e weilleur chirurgien de lu ville,

Un mot maintenant de la table, ¢'étnit eelle d’'un Lu-
cullus qui payait cing centins dans la piastre. Je ne vous
parlerai pas des viandes anjourd’hui, attendv que jai
déjd traitde cette question dans La Vie ILLUSTREE, au
chapitre des princes consors.

Le caté entretennit continucllement des velations cri-
minelles avece la chicorde. Les pensionnaires qui en fai-
safent une grande consommation n’étaient jumais atteints
par des névroses.

Le thé était redigé d’'unce manitre particuliere par
notre maitresse de pension.

Matin, midi ct soir une théiere en fer blanc aux flancs
bossués et maculés par des taches de graisse se plaguit sur
la table. Une maritorne & ln robe sule ¢t effiloquée faisait
le tour de la table et versait dans des tasses dbréchées
et veuves de leurs anses, un liquide ayant un soupgon
de la couleur ordinaire du bon thé. L'infusion de ce thé
se faisait avant chaque repus en jetant une couple de
cuillerées & soupe de thé & bon marché dans le vase en

“ Enfin Mostaganem et Blidah sont & nous :
Peuz @ peuz le bédouin tombern sous nos coups, ”
Disnit un vieux troupier, connu par son courage.
Son camarade, affectant I'érudit :
“Tcs dans Uerrcur, mon brave, i U'endroit du langage.
Ce n'est pas peus d pensz, Cest pewt & peut qu'on dit.
Que non.—Que si.—Lres tort.—Raison sans contredit.
—Voici le caporal, tiens, prenons-le pour juge,
Et que Ia palme reste & qui sa voix Vadjuge. ”
L'autre : “ Cessez de griice vos débats ;
Votre science est trop wmal inspirée.

Moi, j’» tant lu don Quichotte ct Gil-Blais. ..

Dites donc : peuh @ pewh, car I'k est aspirée.’

Laver

ECHOS DES THEATRES ET CONCERTS

Une jolie comédie de M. Phamphile Lemay, intitulde
Rouge el Bleu, sera joueé, le 26 courant, i I’Académie de
Musique de Québee.

a‘:**

Les portes de PAcademie de Musique ont été closes
durant la semaine derniere (Semaine Sainte).

On a commencé, le 22 courant, les représentations e
Ilermninie, opéra comique déji bien connu du public
montréulais en géndéral :

La troupe u(lolpll Aronson & joud
comique an “ New-York Casino ’

Le cheveur est composé de soixante voix.

775 fois cet opéra

*
L
Herr Hans Von Bulow, Uexcentrique interprete de
Wagner et de Becthoven, reecevra $10,000, en plus de
ftoutes ses  dépenses, naturellement, pour les quatre
semaines qu'il passera en Awmdrique,

***

i Lundi, le 29 aveil aura lieu dans la salle du collége
LSt Jaeques, coin des rues Ste, Catherine et St Denis,
un concert-spectacle, au beéndfiee de M. Tancerede Trudel.

Pavmi les amateurs qui préteront leur concours en
icette circonstance, il faut citer: MAL Ravaux,
Charles et Louis Labelle, A, Mainville, . Duquette, E.
A. Lacoste: Melle M. L. Labelle et Mme A.
Lapierre.

M. T. Trudel n'ayant jamais velusé son aide aux soi-
rées de biensaisance, il est & expérer que le public recon-
naitra son dévoucment en assistant en foule au conecert
du 19 eourant,

Rénd

Lebel,

VARIETES
Condours d’harmonie musicale
Le professeur.—La phrase est bien, mais vous tinissez
par une ronde qui arrive toujours en retard.

Léleve.—Cest une ronde de police !

*
* *

in police correctionnelle.

—Voici la einquit¢me fois que vous compuraissez ici
pour ivressc manifeste.

—Quec voulez-vous moun président, e'est le malhear qui
venb ¢a!

—Je ne vois pas trop. ..

—Puisque le malhenr wigril, le malheurenx doit
étre. .. gris.

***

Entre deux enfants :

—Ah ! dit Pun, c’est papa qui a une belle maison, va!
elle est couverte d'nrdoises.

—Oh'! celle de mon papa, & moi, est bien plus belle.
M. le notnire disait encore tout & Uheure qu'elle est cou-
verte d’hypotheques !
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CAUSERIE FRANCO-CANADIENNE

Hier soir, tout eraguait chez moi, mes volets geignaient,
mes portes gringaient sur leurs gonds, mes vitres fré-
missaient dans leur mastic desséché, les tableaux de mon
cabinet, dansant nu bout de leurs ficelles, tapaient vio-
2 [ - lemment contre le mur, cnfin le mistral secounit ma
“demeunre de fond en comble.

J’essayai de le fuir en me couchant.

Bercé par cette infernale musique, je réussis & m'en-
dormir, les oreilles pleines de hurlements lugubres.

Dans mon semmeil, je percevais vaguement les grin-
cements stridents de In gironette qui orne mon toit, je

Les manteaux vont beaucoup changer et leurs trans-

. » » o ‘\ " )
i . . ¥ ‘ien de comparable & celles de 'an-
i révais tempédte, orage, tonnerre, éclairs. foll‘llmth!l\S n ‘“".Of't ! ‘\ I ) Les vétements
i Tout & coup, un bruit terrible, un coup de canon me|née dernitre, qui furent & peu pres nulles. Les vétements
£ait bondir entre mes draps de cette année ont beaucoup de grace. Il en est un sur.

- . ) . i enlevera tous les suflrages.
' En me réveillant, je me rends compte que mes nerfs to,ut. un grand “’““""3"“: Q“l' f”l(i' era i, ) ‘8
favaient la danse de Suint-Guy, wmon sang bondissnit par C'est une nouveauté qui plaira beaucoup, y'en suis slre,

suceades dans mes artéres, le cceur me montait & la gorge j 44X femmes de bon goit

. s s ANC > mtelle noire. Le corsage
avec des battenients violents qui m'dtoutfaient. Le g.”‘t“—l manteau est en (If"‘t‘ lle el age
t Javais une peur bleue est plissé et retenu & la taille sous une ceinture de

COMPAGXIE Instinetivement, prompt comme la pensée, je décroche | Velowrs en pointe ; un empiteement semblable orne Te

. o (P 3 I . fuDe
mon revolver, que jaffermis dans ma main tremblante. haut du corsage. Manches & Ia juive et grande jupe en

DE LA ct assis dans mon lit, je me prépare & &tre assomimné. dentelle recouvrant tout le (.'Ob't,lllfl(:‘.

L A MUSE Un autre grand mn‘ntcm'l S0 ’lmt, en surah 11101"(]01‘6,
; 2 trés-cambré sur les reins, froneé devant, et garni tout

' ‘ autour d'une grosse ruche.
ME ANSTRAL ' Le silence s'tait fait, et sauf les trépidations de mes| Comme vétement pour tous les jours, on reste fidtle a
Moi, je commence & en avoir assez du mistral. rarteres dont je percevais nettement les sons dans la nuit, 1:} j‘uqucttc de coupe .simblc ot tri,-sh :L_jtlsLéL:. ]Ellcﬂest
Je ne veux pas dire, du podte, que je ne connais gudre, ; 'ien ne remuait. daillenrs le .plus gracieux ct le plus dégngé des véte-
mais du vent provencal quon appelle : mistral. Ca ne fut pas long. . . ,ments pour jeune fille. 4 bls que i y
Oh tici, je suis en plein pays de Tartarin. ¢ Une rafale hurlante vient soudain se heurter & mes! Le corsage-veste ouvert sera cet été plus que jamais

Vous connaissez Tartarin, le fameux chasseur de lions, : carreaux, le chapean mobile de ma cheminée se met z‘micn fa.vcnr. Pour accompagner ce vétement, on fait des
le président du club des Alpinistes de la Colline du voi- “grincer avee un L""'i? de “'iC“.lc fé”*f-i”? en délire, et une|chemisettes, des g"“"‘l"’s. ou des Pl"ﬁl"'ll’oz‘s “é’ ‘-5““ de
sinage, I'aimable héros de Dandet. salve de eailloux, briques, t‘,m}cs‘ (!egrmgolent dans ma I t.Ol}tcs les couleurs, ce qui donne une allure trés seyante

Moi, je le rencontre tous les jours : & la chasse, ol ses ' cheminée, avee des détonations & eb'r.unler mes murs, des: & lcn.s:eml)]e. N N ' ]
exploits sont prodigieux ; au café, olt sa parole est aussi: rugissements de bétes fauves, des sifHements aigus, tout! A citer encore: une visite en ottoman avee manches

violente ¢t animée yue peu digne de foi ; a la promenade, : un sabbat horrible. o Eco:n*t.cs formées de plusieurs rangs de (Icntcllcs;lpnns

avee des effets de hanches et des roulements d'épaules ;- Je saute hors de mon lig, et lumibrc‘ enomain, je ‘)cl,te'; trés longs sar le annt'; nu_l\!nls"lc r‘ulmns .s‘m' les épau-
qui provoquent Pattention, dans les salons, out il chante un coup Jd'@il anxicux a ma clllc!n.méc, En’m'cbf)utant les. Cette visite we 'l“"'t“‘t ddja ]'U“‘SC ‘l(:‘"l‘“.t‘"@-_

toujours sa romance légendaire ; enfin au cevele, olt il ' déja pour prendee la fl'itcy.t"’l prévision d'un f:floll(ll'c- Deux nOll\‘C‘lll.ltcs cl.mrmmlt(k? pour finwr:  On porte

vante le beau pays qui I'a vu naitre. “ment certain «le toute ma vieille baraque de maison. beaucoup de colliers faits (:n petites plumes ou tlears, ou

J'en fus quitte pour la peur, mais jen ai assez dujen fleurs, ou en tulle ruché, et en rubans avee chou sur

* x mistral. le c6té.  Dautre part, les ornciments en boutons attei-

Il assainit Vair, purifie tout, c’est probable ; mais le{gnent des proportions invraisemblables. On en met sur
Si jamais ce brave Pangloss venait nous faire visite, giu110. i1 réveille brusquement les gens tranquilles, Infles gilets, sur les vestes, sur les jaquettes. Le bois, le

il serait étonné des progrés surprenants que ito”t"f]‘f“luc _nuit, ce qui est malhonnéte pour un vent qui se pique | métal sculpté, ciseld, dové, bruni, gravé font les frais du
jour les méridionaux dans leur optimisme climatérique.

“d'une certaine courtoisie. nouveau joujou de la mode. Les boutons peuvent méme
Pleut-il des semaines entieres. ; devenir luxueux, lorsqu'ils sont, par exemple, en nacre
Parfait. On en jubile, car I'eau est utile & la, féconda-;' 2o teintée de toutes nuances et pouvani s'assortir a tous
tion du sol. : les costumes. Les uns sont émaillés dans le style Boucher
Neige-t-il quelques fois. ' Les Marseillais, les Nimois, les Avignonnais, les Pro-|et Watteau ; les autres sont en or ou en argent, setnés
Oh talors, on trouve d’excellentes excuses pour atté-: vengaux enfin,ont unefaiblesse pour lui. Ils lui passent ses| de petites picrreries.
nuer cette rigueur de la température. C'est extroordinai- | frasques, en souriant d’'un air fin. RosE COUTURIER,

re, depuis 1870, on n'avait jamais vu pareille chose, c’est;  Bon dieu de sort ! disent-ils, avee ceb accent inefiuble
une année exceptionnelle, vous verrez I'hiver Pl'OChﬂiﬂ-iqui fait leur force, voila encore le mistral qui fait des

Fait-il un froid de loup, comme cela arrive, ma foi, par{ sjennes. DANS LA RUE
trop souvent.

Et le soir aprés diner, ils déplient fidvreusement leur
C'est assainissant, ¢a purifie I'air et c’est bon pour la Journal, s’extasiant sur le nombre de cheminées qu’il a Les deux petites sont en deuil

; . X ) . Lt la plus grande—c'est la miére—
santé. démolies, des volets quil a enlevds, des arbres qu'ill a ol

' . . . . A conduit Vautre jusqu’au seuil
Le vent souffle-t-il en tempéte, des nois entiers, et un | déracinés. De I'dcole primaire.

. 3 . . e N B
vent qui casse bras ct jambes. Les méridionaux sont tres fiers de leur mistral, parce e i .
. - . . - . 2 specte dans anier
On lui donne raison, il chasse les miasmes délétéres|que c'est un vent que le nord leur envie. Ils en sont plus ]LL: ;,?:t'i'ﬁ:iedd l"q] l[? L pamier
. . . . . 2 A 5 e conluture
qu f’“ge“d‘e""’ le choléra. fiers que les Marseillais de leur Canncbiere, Et jette un coup d’wil au dernior
Cest ainsi pour tout. C’est louable ct trés Iégitime. Je les admire impitoya- Devoir du cahier d’éeriture
Car tout est parfait dans le midi, méme ses défauts|blement dans leurs goQt, mais je me permets encore une Pui rest tin froid
. . . s verce . R . . . . " . g, comme c'est un matin froid
qui sont des condiments nécessaires pour apprécier ses | fois de crier bien haut : J’en ai assez avec votre wistral, Oa leau gile dans I rigole
1tés . - . . . x < »' 3 5 'b y .
qualités. laissez-mnoi dorinir, au moins la nuit. Bt comme il faut que Penfant soit
e En ént d’entrer & Pécole,
Cu. pES ECORRES.
Je suis un peu de Popinion des méridionaux. Jaime %"“"L‘l‘"" le vieux chile “;’i"
. . , . o N Dont la petite s’e i y
leur climat et je m’en trouve bien ; mais je commence & LTS L’ Wb putito semmitoudle,
) ) : L'uinée alors tive unmouchoir,
en avoir assez du inistral, e Lui prend le nez ot lui dit : souflle,
- . hY : . M - i { )
Ainsi nous sommes a la fin du ois, CONCOURS DE LAIDEUR
-~ . . P
Eh bien, depuis le commencement, nous ne pouvons — Frs. Corerx
guére sortir suns couriv risque de recevoir une cheminde!| . S e . s . , ’ e
o un volet sur la take ' Un ainéricain a l'intention d’ouvrir un concours d'un
0L . . . . IYNNITM B N
. , . nouveau genre qui serait envers de ceux organisés & ABONNEMENTS
Bien heurcux encore quand on peut se tenir debout

Spa, Turin, Nice et Puris; il s'agirait d'inviter A New- —
York les plus leides du monde et de donner un prix de
5,000 dollars & la plus hideuse d’entre clies,

ans les rues.

Sans compter les tourbillons de poussire qui aveu-
glent, et les avalanches de sable et de gravier qui fouet-
tent le visage et urrachent vos manteaux,

Et dans Pintéricur des maisons, il faut avoir entendu
¢ '

C'est un charivari & ébranler les nerfs les plus solides.

Qu'il soit bien compri< que I'nbonnement & La ViE
ILLUSTREE est strictement payable d’avance, et que nous
II est inutile de dire que les mortelles agréinentées de | n”’enverrons le Journal & personne, A titre d’essai. Cette
dartres, eczéinas, pustules et autres affections en ules se- | nesure est prise en raison du bon marché du prix de
ront rigourcusement écartées ct déclarées hors concours. | 'abonnement,

L'idée est originalc—on devait sattendre, du reste, &

Qu'on n'oublic pas que LA VIE ILLusTiis est le plus
la voir germer dans un cerveau américain—et nous lui

grand, le plus riche, le plus volumineux, et le moins cher
I soudaitons le plus grand succés. de tous les journaux illustrés du monde cnbicr.
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CETTE NOBLESSE !

Avee ralson, le
Cunada  s’étonne
de ee yne les jour-
naux  ennadiens-
frangais  aicnt
presque tous pu-
vliél'entrefilet sui-
vant :

“ M. Emmanuel
de LaBarre, vicom-
te de Nanteuil,vient
d’arriver de France,
dans la province de
Manitoba. M. le
vicomte se lixera &
Saint Pierre, on il a
acheté des terrains.”

“ M. le vicomle
se fixera. .. (obser-
ve le Canada), est

tout simplement adorable !

“ T 'y a que les maitres d’hétels lorsqu’ils annoneent
le diner, et les notaires lorsqu’ils demandent la permis-
sion entamer la Jecture d'un contrat de marviage, qui
alent jnmais emnployé une parcille langue.

* Kt dire que nous vivons dans un pays démocratique! "

Certes, il est surprenant que les titres de noblesse et
les particules produisent encore en ce pays, en plein
XIXe sicele, autant d’effet sur notre imagination !

On dirait vraiment que, comme dans e bon vieux
temps, nous sommes cncore de simples serfs tout dispo-
sés & baiser ln main de nos seignears les nobles et a nous
aplatirv & leurs pieds.

Cependant, parini ceux qui ont connn ou qui connais-
sent quelque vicomie, comte, baron ou marquis, quel est
homme  assez dépourva dlesprit d'observation  pour
l\’ll\’()il' pu constater que  ces l)(.'l'S()l]lngeS ne sont pas
plus remarquables, sous aneun rapport. que le commun
des mortels ?

Un homne n'est au-dessus des autres que par la vertu
et par le mérite @ “ noblesse vient de verty,” comme it
le proverhe.

Or, en géndral, le seul wdrite de nos nobles contem-
porains est d'étre le fils de Tewr papa.

C'est un bien minee bagige !

Dire que les deseendants des anciens nobles sont tous
déponrvus de qualités, ce serait dinetbre une fausse pro-
position ; mais il m'est pernis de constater guils ne
sont en rien supdricurs aux simples roturiers.

On ne devrait done leur rendre des honneurs que
quand, par des actes, ils s'en serajent montris dignes,

La noblesse personnelle est la seule que tout hownme
sensé doit reconnaitre. ear si. comme 'derivait Noél, “ la
source de la noblesse est quelquefois claive, les ruisseaux
en sont troubles.”

Que M, de Trois Etoiles soit vicomte, comte, baron on
autre chose, de par un de ses aieux du temps de Pierre
PErmite ; que sa noblesse soit de race, des quatre lignes,
de robe, de finance, d'épée, de cloche, de coutume; qu’elle
ait ét6 établie par lettres ou qu'elle soit bitarde, il n'en
est pas moins un simple particulier ne pouvant avoir de
réels mdérites que ceux qu'il uequiert.

I! est extraordinaire que la Franee elle-iméme, le pays
du progres par excellence, ne se soit pas débarrassée
depuis longtemps de cette ridicule coutume d’honorer
dans la personne d’une nullité queleonque un homme de
génie du XVITe sidele ou un brave & trois poils du temps
des croisades.

L'an dernier, les députés de Vextréme gauche ont
déposé sur le burcan de la chambre, & Paris, un projet
de loi interdisant de mentionner dans les journaux ou
dans les documents officicls les titres héréditaives.

Mais il est probable que ce projet a sombré, car on
n'en a plus entendu parler.

11 faut espérer que la question reviendra sur le tapis
et que la loi ne reconnaitra plus aucun titre de noblesse
si authentique qu'il soit. Pas plus quon n’hérite des
qualités et du talent de son ptre on ne devrait héviter
de son blason.

Tel comte ou tel marquis qui s'enorgucillit de sa nais-
sonce et se considére bien supdrieur & ses contemporains,
serait & peine capable de garder les oies.

Le fils d’un assassin n’est pas puni pour le erime com-
mis par lauteur de ses jours. Pourquoi un individu
hénéficiernit-il de Ia distinction accordée, il y a des
siccles, & un homme qui s'est fnit remarquer par son
génie ou qui a accompli quelque action d'éelut 2

RuyspaL.
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Le 15 courant, le président Harrison a vequ & la Mai-
son Blanche, les membres des clubs Chicago et All
Ameriea.
**#

Les représentants de John L. Sullivan et de Jake
Kilrain se sont rencontrés a New-York, derniérement,
ct ont conclu les derniers arrangements pour la prochaine
lutte.

#‘*

Le ler novembre dernier, une grande joute d'échees
par correspondance commenga entre cingquante joueurs
canadicns et cinquante joueurs yankees. Des cinquante
parties commencées, trois seulement ont été jusqua pré-
sent terindes, Deux de ces parties ont été gngndes par
les yankees, Pautre par un canadien. Ce dernier est un
Montréalais.

w %

Matsadn Saurvachki, le lutteur japonais, cst allé de
New-York & San IFrancisco. pour combattre avee Jimmy
Faulkner. Le japonais devait lutter avee Tom Connors,
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Par le professeur Mure Sy

Le grand nombre de letbres que nous rccevrons & ce
sujet nous oblige & exiger les conditions suivantes des
correspondants qui désirent avoir Panalyse de leur éeri-
ture : lo. Ils devront avoir payé une année d’abonne-
ment. 20. Ils devront dire & quelle date ils se sont abon-
nés. 3o. Ils éerivont au moins une page de leur propre
composition et dans lear éeriture ordinaire, donnant leur
nom et prénoms, leur dge eb le licu de leur naissance ;
ceei est essenticl, ecar nous trouverons 1 une garantie
de la bonne foi de nos correspondants. 4o, Ils feront
connaitre le nom anquel nous devrons leur répondre.

Nous ne prétendons pas dire la bonne aventure, ni
lire dans P'avenir ; mais nous voulons donner unc bonne
analyse du caractere des correspondants qui se confor-
meront a nos conditions.

Qu'on veuille bien se rappeler qu'un abonnement ne
donne droit qi’a une seule analyse.

Nos correspondants song priés de nous faire rapport
de In justesse de nos analyses. Ces rapports ne seront
liveés & la publicité qu'avee la permission des corres-
pondants.

SENSITINE, Québee.—De taille assez grande et éldgante ;
plutot chitain avee yeux foneds ; nature hardie ct curieuse :
tres instruite et venseignde Vous avez un cosur bien fait pour
aimer, et avez de belles et bonnes qualités. Physionomie trés
sympathijque et d’une conversation agrdéable.

a Milwaukee 1 mais Uengagement ayant étd plusicurs
fois ajourné, i abandonna la partie.

*
* %

Meredith Stanley, Uathlete ¢t le “ sauteuwr de ponts’
bien connn, a fait, le 12 courant. le saut le plus remar-
guable des annales du © sautage.”

Revetu de maillots de soie et chausséd de savattes, il
s'est ¢lancé dans le vide, du tablier du pont nomumé High
Bridge, sur le “ Cincinnati Southern Railway, & 283
picds de hauteur. Replié sur Ini-méme, en boule, i} tom-
ba dans la viviere et reparut quelques instants apres, 1)
ne ressent aucun inal de ce sanlt périllenx, et déclare se
porter micux que jamais,

Avis done aux malades désirenx d'ine prompte gud-
rison !

*
* ¥

Le ** Southern California Athletic club 7 est disposé a
payer $10,000 pour jouir du spectacle de Sullivan et Kil-
rain luttant ensemble. On sait que le combat doit avoir
lieu & ln Nouvelle Orlénns; maisilne serait passurprenant
que les asthletes, allechés par cette jolic somme, aillent
lutter en Californie.

Le 16 courant, unc société athlétique o ét¢ fondée a
Quebee, par les membres du club de lacrosse St. Louis.

M. Charles Archer a été élu président, M. J. Turcotte,
vice-président, M. K. Fisct, scerétaire et M. Georges Val-
lidve, trésorier.

Le comité de régic se compose de MM. E. Dorion, H,
Pelletier, J. Bogue ot H. Chaloner.

Tous les sports scront pratiqués par cette nouvelle

socidte,
et e .

AVIS

Toute personne qui nous remettra quatre abonnements
d’une année, avee le prix, recevra La VIE ILLUSTREE

i Rowmto, Montrdal —Grand, robuste, bYrun chorolat, avey
tyeux noirs. Allure vive et peu gracicuse.  Manitves brusques
vet peu sympathiques. Education laissant U désiver.

Juriex B, Québec.—Petite tatlle et allure lente: biond
clair, yeux bleus : nature timide ¢t insonciante ;ancune ambi.
| tion, et manquant complétement de courage. [l vous fuudraiv
| étre dans lo commerce, sous une direction dure ot stricte, et
i penser & prendre femme afin de donner & votre vie un s
Ploeewpations ; alors le conrnge et Fambition vons viendrient
iet pourriez prétendre & étre utile il société ot & vous-méme,
1
|

i
l
.
|
i

k. C., Woonsocket, R 1.—Tres bran, taille forte, bon
carnetere et dducation ovdinaive.  Courageux, intelligent et
entreprenant, vous renssissez en allaires,

MeLLE Rose.~—Charmante enfant, trés bien élevée, aux
manieres gracicuses et honnétes. Blonde, avee yeux gris-perle.
Cweur bien fait pour aimér.  Vous caressez un réve dont j'es-
peére, vous verrez Vaccomplissement.

Rttt B ot SRR

’ VARIFTES

Entre amies.

Toutes deux élégantes, mais arvivées & l'dge oh la
coquetterie exige le plus de soins, Pune d’elle se maguille
un peu trop peut étre.

La PREMIERE. — Mais quel Age avez-vous done, ma
chere ?

LA SECONDE. — Qu'importe! on n'a junais que Page
que l'on parait.

La prREMIERE (aprés un examen d'un quart de seconde).
—Ticens, je vous croyals plus jeune !

»

On vient de repeindre les banes des squaves et on les
a entourds d'une balustrade provisoire.

Passc un mounsieur grincheux.

—Pourquoi, dit-il & un policeman, a-t-on fourrd ces
morceaux de bois sur les banes ?
—Pour prévenir les passants que ces sidges sont frai-
chement peints.
—Avec ¢gn qu'ils ne s'en seraient pas apergus en s'as-

pendant un an, et aura également droit aux primes.

seyant dessus !
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ARRACHEE DE LA TOMBE

XVII
Swuate

L'Ttalienne sortit et ne revint qu’an bout de cing mi-
nutes, car elle dut attendre surla place I'nvrivée des
premicres voitures.

La jeune femme descendit et monta dans le coupé qui
I'attendait & la porte. Le concierge ln salua, mais il n’osa
point lui adresser la parole.

—Onu allons-nous ? demanda le cocher.

—Rue de Ja Rochefoucault, répondit-elle

—Une demi-heure plus tard, le coupé s'arvétait devant
la maison de M. Lambert.

Jeanne baissa son voile, mit pied & terre, paya le co-
cher et sonna & la porte cochére qui s'ouvrit immédiate-
ment. Elle passa comme une ombre devant la loge et
monta légeérement lescalier. Elle attendit prés de cing
minutes sur le palicr, aprés avoir sonné deux fois.

Enfin Ia femine de chambre de madame Lambert, qui
couchait dans I'appartement, vint lui ouvrir en se frot-
trant les yeux.

Jeanne entra sans dire un mot, traversa le vestibule
et pénétra dans le salon. La domestique stupéfaite I'y
suivit. :

—Qui étes-vous, madame, que voulez-vous? demanda-
t-elle.

—Parler & madame Lambert a I'instant méine.

—1I1 est & peine six heures, madame Lambert ne re¢oit
pas si matin. Je vous conseille de revenir dans la jour-
née.

—XNon, allez lui dire. ..

—Je vous répdte que madame ne vous recevra pas,
interrompit la femme de chambre ; elle dort et je n'irai
certainement pas la réveiller.

Elle commencait & regarder de travers cette visiteuse
trop matinale.

—Eh bien, j'irai moi-méme, répliqua la jeune femme
en faisant quelques pas.

—Par exemple! exclama la domestique, je ne vous
permettrai point!

Une porte qui s'ouvrit lui ferma la bouche.

Madame Lambert, nu-téte, vétue d'un peignoir de
mousseline richement brodé, entra dans le salon.

—Laissez-nous, dit-elle & sa femme de chambre.

Celle-ci se retira sans vien dire.

—Nous sommes seules, reprit madame Lambert en se
tournant vers linconnue, veuillez me faire connaitre
I'objet de votre visite.

Jeanne venait d'étre prise subitement d'un tremble-
ment nerveux. Un sanglot s'échappa de sa poitrine.

—Mon Dieu, quavez-vous? dit vivement madame
Lambert.

Elle avan¢a un fauteuil et aida la jeune femme a s’as-
seoir. Puis clle se plaga prés d'elle et lui prit les mains
en répétant :

-—Voyons, qu'avez-vous ?

—J’a1 peur ! murmura Jeanne.

Le timbre de cette voix fit tressaillir madame Lam-
bert.

—Peur! fit-elle. Pourquoi? Vous pouvez parler sans
crainte ; si je puis vous &tre utile je me mets & votre ser-
vice. ‘

—Vous pouvez beaucoup pour moi.

Madame Lambert ressentit une nouvelle commotion,

—Il me semble que je connais votre voix, reprit-elle.
Pourquoi me cachez-vous votre figure ? Qui &tes-vous
donc ?

—Je suis la maltresse de M. Georges Lambert.

. —La maitresse de mon fils? vous, vous!...s'écria
madame Lumbert en proie & une agitation étrange.

La jeune femme tomba sur ses genoux.

—Ah ! ne me repoussez pus ! implora-t-elle.

—Votre nom, dites-moi donc votre nom !

—Jeanne. :

—Jeanne ! exclama la mére de Georges.

Et d'une main frémissante elle arracha le voile de la
jeune femnme.

Aussitdt elle poussa un cri pergant et se rejeta en
arriere comme 3 laspect d’'un fantéme.

—Madame, dit Jeanne d’un voix vibrante en joignant
les mains, Georges m’a retrouvée dans un cercueil ; je me
suis donnée & Jui toute eetidre. .. Si jai mal fait, mépri-
sez-moi, chassez-moi !

Madame Lambert se redressa: le regard plongé dans
les yeux de Jeanne, elle se rapprocha lentement. Puis,
tout d'un coup, elle prit la téte de la jeune fermmme dans
ses mains tremblantes et ses lévres se collérent sur son
front. : : :

—Ah ! vous m'aimez encore ! s'éeria Jeanne.

Et elle éclata en sanglots. ‘
. —8l je t'aime| toi, que nous avons tant pleurée et qui
" nous est rendue!...Toi, I'ange du dévouement. .. Si je

[

t'aime ! ne le sens-tu pas aux battements de mon cceur ?
Jeanne vivante ! Je la vois, je la tiens dans mes bras.. .
sur mon ceeur. Bt je n’ai pas deving, je n’ai pas deviné
quelle avait pu empécher Georges de mourir !

A ce mot “mourir” Jeanne se dégagen des bras de
madame Lambert et se dresss d'un bond sur ses jambes
en s'éeriant :

—Georges, Georges, ol est-il ?

—Jeanne, mon enfant, qu’y a-t-il 7 interrogea ma-
dame Lambert effrayée. Expligue-toi.

—Madame, Georges est-il rentré cette nuit

—dJe ne sais.. . il a une clef de Pappartement, je vais
voir dans sa chambre.. .

—Ne vous dérangez pas, dit Lambert en apparaissant,
Georges, n’a pas couché ici cette nuit.

—Ah ! mon Dieu ! exclama Jeanne.

—Quelle est cette femme ? demanda M. Lambert
étonné.

—Je n'ai plus de nom, répondit Jeanne en sc tour-
nant vers lui,

Et elle s'affaissa sur le parquet en criant:

—Je suis maudite !

XVIII

M. Lambert venait de relever la jeune femme lorsque
la servante se montra & 'entrée du salon.

—Madawme, dit-elle & sa maitresse, il y a la un mon-
sicur, que je ne connais pas, qui demande & nous parler
de la part de M. Georges.

—Qu’il vienne, non Dieu, qu’il vienne vite.

Jeanne releva la téte. Un homme entra.

—Frugére ! s'écria-t-clle.

Il jeta autour de lui un regard rapide et bondit vers
Jjeune femme, en criant :

—M. Georges est sauvé :

—Ah ! Dieu ne w'a pas condamnée, murmura-t-elle.

Frugare s'approcha de madame Lumbert.

—Excusez-moi, madame, dit-il ; en voyant madame
Jeanne, la surprise. .. Pémotion. .. j’ai oublié... que je
devais m'adresser 4 vous.

—Dites-nous vite ol est mon fils, monsiear.

—M. Georges est muintenant chez M. le président Du-
rangon.

—1Il a done couru un danger ?

—Oui, madanme, un grand danger.

—Un duel, n'est-ce pas, un duel ?

—XNon, madame, on a tenté de V'assassiner.

Madame Lambert recula frissonnante.

Ia

—On a voulu assassiner mon fils ! s'éeria Jacques

Lambert. Qui donc ?
—Je n’al pas besoin de vous dire son nom, monsieur.
—L'infdme ! fit Jacques d’une voix ercuse.

Jeanne cacha sa figure dans ses mains.

—M. Georges m'a chargé de vous dire d’étre sans in-
quiétude.

—1II est donc blessé ?

—Légeérement, presque rien.

—Je cours chez M. Durangon, dit Jacques Lambert.

Frugere arréta.

—M. Georges ignore que madame Jeannec est ici, je
vous en prie, ne le lui dites pas.

—Vous étes I'ami de mon fils et le notre, fit Jacques,
laissez-moi vous serrer la main,

—DM. Georges w’appelle son ami, répondit Frugére,
mais je suis ¢t veux toujours rester son serviteur,

—Oh ! vous &tes son ami, son meilleur ami ! s'éeria
Jeanne. M. Frugere, continua-t-elle, était gardien du ci-
metiére Montmarthe il y a dix-huit mois ; c’est lui quia
aidé Georges & ouvrir ma tombe. :

Jacques Lambert passa dans sa chambre pour achever
de s’habiller. Frugére resta encore quelques minutes
avec les deux femmes, puis il se retira pour n’avoir pas
a répondre & des questions qui devenaient cmbarras-
santes, surtout en présence de Jeanne.

Quand il fut dans la rue, des plis se ereusérent sur son
front, et son visage s'assombrit subitement.

—Madame Jeanne chez madame Lambert, pensait-il,
qu'est-ce que cela veut dire ? I1 y a la-dessous quelque
chose qui n’est pas clair. Toutes nos affaires se compli-
quent. Vrai, je ne m’attendais pas A celle-la. Est-ce en-
core un danger ? Je ne comprends plus rien.... Clest
comme M. Durangon, qui m'a défendu de nommer M. de
Borsenne et son domestique, les plus vils scélérats que la
terre ait portés. Pourquoi ? C'était si simple de nous en
débarrasser en les envoyant au bagne ! Quelle est son
idéde ? Il doit en avoir une. Bah ! ¢'est comme ga, on pince
les petits et on laisse les gros tranquilles : ce n'est pas
toujours ceux qui ont cassé les pots qui les payent. Mais
je suis Ja. .. Vous ne toucherez pas & madame Jeanne, ou
le diable avece ses cornes ne retiendrait pas ma langue.

Bt il s'en allait en hochant la téte et en répétant :

—Qu’est-ce que cela veut dire ?

Pendant ce temps, Jeanne racontait & madame Lam-
bert les derniers événements de sa vie, ¢’ést-a-dire le se-
cret de Georges. C’était aussi la confidence de son bon-
heur et de ses joies intimes. De sa douce voix, simple-
ment, sans réticence ni hésitation, elle Jui dit tout.

,i-

mage rayonnante et colorée d’une félicité presque par-}

faite passa sous les yeux de madame Lambt_:rl; qui, dans

son émervcillement, ne savait plus si elle devait plaindre,
blimer au approuver sans réserve. Mais clle était sous le
charme d'un ravissement inconnu..

Elle aimait son mari de toute son ime, mais comme
son amour d’épouse lui paraissait pale et calme & e6té de
la grandeur de celui de Jeanne ; ¢est & peine si clle osait
lui comparer son affection de méro.

lille se disait : .

—L’amour ct lu passion elle-méme se sont idéalisées.
Deux coeurs, deux fmes, deux vies se sont confondus
dans une ébreinte surhumaine.  Rien ne saurait plus les
séparer. La mort elle-méme ne pourra les désunir.

La jeunc femme cessa de pavler et sa téte sappuya
doucement sur la poitrine de ln mére de Georges.

—Maintenant, Jeanne, mon enfant, que vas-tu faire ?
demanda madame Lambert.

—Ce que vous voudrez, répondit-clle. Conseillez-moi.

—dJeanne, tu te trouves plus dans les conditions ordi-
naires de la vie. Comiae tu le disnis tout & 'heure, tu es
morte pour tn famillé et pour le monde. Cela te justifie
d tes yeux. D’autres, plus autorisés que moi, te justifie-
ront micux encore. [Les sympathies ne te manqueront
point.  Cest par un acte de volontd réfléchic que tu tes
placée wu-dessus de nos lois sociales ; mais qui done au-
rait le droit de soulever le voile sur lequel tu t'es cachée
pendant dix-huit mois ? N'as-tu pas respecté le nom de
ton mari, cclui de ton ptre ? Qui done oserait seulement
t'interroger ? Jeanne, tu dtais libre, parce que tu n'ap-
partenais plus a la société, et tu n'as aucun compte a
rendre au monde.

Les droits de M. de Boreenne sont incontestables, ce-
pendant ; et maintenant qu'il sait que tu existes, il faut,
tu I'as bien compris,— que tu téloignes de Georges. Je
Fapprouve d’avoir repoussé la proposition que tu lui as
faite de vous exiler tous les deux en Amérique ou ail-
leurs.  Qu'auriez-vous fait ? Que seriez-vous devenus?
Tu ne pensais done pas & moi, & ta pauvre mdre, qui se-
rait morte de douleur en apprenant tout cela ?

I —Oh ! ma mére, ma meére ! soupira Jeanne en pleu-
'rant.

i —Jeanne, reprit maduwme Lambert, il 0’y a pas d'hési-
i tation possible, tu dois revenir chez tes parents, ct, d’ici,
Ije te conduirai dans les bras de ta more.

]
i
!

—M. de Borsenne me réclamera.

—Lh bien! tes parents lui répondront. Crois-moi,
Jeanne, tu seras plus forte entre ton pere et ta mire que
defendue par Georges.

—Mais lui, lui, que fera-t-il 2

—dJe le consolerai. Tu wm'as appris comment on parle
& son ame.

Jacques Lambert rentra, & onze heures, donna de Geor-
ges des nouvelles tout & fait rassurantes. Toutefois pour
certaines raisons qu’il n’avait pas voulu faire connaitre,
M. Durangon tenait A le garder chez lui pendant trois
ou quatre jours,

Le retour de Jeannc chez ses parents fur vivement
.approuvé par M. Lambert.

! A unc heure, ln mére de Georges entrait chez M. de
i Préeourt, suivie de Jeanne, qui tremblait comme un ro-
i scau agité par le vent.

—Monsicur ¢t madame sont sortis, leur dit le valet de
chambre du baron.

—DNous attendrons, répondit madame Lambert.

Le domestique s'inclina et ouvrit la porte du salon.

—Leur absence est un bonheur pour moi, dit Jeanne
tout bas & madame Laumbert, si je m’étais trouvée brus-
quement devant eux, il me semble que je n'nurais pu me
soutenir sur mes jambes.

Iille releva son voile et s'arréta en contemplation de-
vant le portrait en pied de madame de Précourt. Des
larmes coulérent silencicusement sur ses joues.

M. et madaine de Précourt étaient an cimetidre de
Montmartre. Tous les quinzes jours, les bras chargés de
fleurs et de ecouronnes d’immonrtelles, ils faisnient ensem-
ble une visite picusc & la tombe de leur fille adovée.

Apres avoir prié avec ferveur, agenouillés Pun pris
de T'autre, ils allaient se retirer, lorsqu’un ouvrier du
cimetitre s'avanga vers eux la casquette & ln main.

—Comment vont vos enfunts ? lui demanda madame
de Précourt.

—L’ainé pousse comme un champignon, lui répondit-
il, et la petite est tout & fait guérie, grice & vous, mada-
me la baronne, qui lui avez envoyé vobre mdédecin, de
Pargent pour acheter des remédes et du bois pour la dé-
fendre contre le froid. Un pre et une mére n'oublient
jJamais. Le soir, quand les enfants font leur priére, ma
femme a bicn soin de leur dire : Petits, pensez & ln bonne
dame.

—Venez me voir demain, mon ami, jawrai plusicurs
choses & vous donner pour cux.

—Merci, madame, j'irai. Mais je voudrais & mon tour
faire quelyue chose pour vous.

Il regarda autour de Ini, puis se rapprochant :

—Nous somumes seuls, je peux parler. Ce que je vais
vous révéler n'est connu que de trois personnes du cime-
tiere. Madue de Borsenne, & qui' vous apportez tou-
Jjours des fleurs et des couronnes, n’est pas dans son cer-
cueil. '

—Malheureux | que dites-vous ? s'éeria la baronne.

—Plus bas, niadame, plus bas, si on savait que jc par-
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le, je perdrais ma place. C'est moi qui ai ouvert le cer-
cueil, il y o trois semaines, en présence de M. de Borsen-
ne et d'un commissaire de police. I1 était vide.

—Oh! c'est horrible!, ..

—Mais non, madame, vous ne comprenez donc pas que
Fenfant que vous pleurez n’est pas morte !

__O’l\ !je deviens folle ! murmura Ia baronne.

—C’est cet homme qui est fou, dit froidement M. de
Précourt.

—Monsieur le baron, voyez M. de Borsenne, conseilla
Phomne du cimetidére.

Et il disparut.

M. de Précourt prit le bras de sa femne, qui se soute-
nait & peine, et l'entraina précipitamment jusqu’a Ven-
droit ot leur voiture les attendait. '

—Ma chére Adele, dit le baron, je vous laisse rentrer
seule. Je tiens & vous convainere que nous venons d'a-
voir affaire & un alliéné ; je vais cher M. de Borsenne.

Madame de Précourt prévenue par sa femme de cham-
bre que son wmie était venue lui faire une visite et Pat-
tendait, jeta son chile et son chapeau sur un meuble ct
se précipita dans le salon

Jeanne, en attendant la voix de snmbre, s'était retirde
dans sa chambre de jeune fille.

—Ma chere Joséphine, dit ln baronne en saisissant les
mains de son amie, tu ne te figures pas comme je suis
heureuse de te voir en cc moment.

—Tu me parais bien agitée, fit mactame Lambert.

—Agitée, troublée, surexcitée. .. I1 y a du délire dans
mon esprit. Je suis comme folle,

—Tu weffrayes : que t'est-il dont arrivé ?

—La plus étrange aventare. .. Tout & Vheure, an ci-
metiere, j'étais avee mon mari, un bhrave homme que je
connais et qui se montre reconnaissant d’un peu de bien
que j'ai pu lui faire, s'est avancé vers moi pour nous dire
brusquement : * Madame de Borsenne n'est pas dans son
cercueil, votre fille n’est pas morte!” Juge de ma stu-
peur. .. j’ai cru que tont se déchirait dans ma poitrine,
gque mon caeur se détachait.

Vous étes une enfant, me dit mon mavi, vous voyez
bien que cet homme est fou. Lt nous sortimes du cime-
tiere.

Le fossoyeur aflirme que M. de Borsenne a fait ouvrir
le cercueil de ma pauvre Jeanne ; le baron a pris une
voiture pour courir rue de Ponthieu. Moi, en revenant
ici, je me suis un peu ealmée, En réfléchissant, je me de-
mandais : Est-ce bien un fou qui nous a parlé ?

—Adele, répliqua madame Lambert, si cet homme
avait dib la véried?

—Oh! tais-toi, tais-toi ! s’éeria madame de Précourt
avec égarement, tu ne vois done pas dans quel état je
suis !

~—Calme-toi, je t'en supplic. La puissance et la bontd
de Dieu sont infinies ; et s'il a fait un miracle en votre
faveur. ..

—Joséphine, tu sais quelque chose, interrompit la ba-
ronne d'une voix étouflee. Parle, parle!

—Eh bien, oni, je sais que ta fille existe.

Madame de Précourt chercha un appui contre un
meuble.

—Jen’ose plus rien te dive, reprit madame Lambert ;
Je viens tannoucer un immense bonheur et je te vois dé-
faillante comme si tu allais mourir.

Madaimne de Précourt se redressa avee énergic.

—Va, tu peux parler maintenant. La plus forte dmo-
tion est passée. Ou est ma fille ?

~—Tout pres d’iei ; tu la verras aujourd’hui méme.

La baronne se frappe le front.

—Cette femme voilée, sur ln route de Brunoy, c'était
elle. .. Ah!je m'explique enfin les battements de mon
ceear !

~—Onui, c'est bien Jeanne que tu as rencontrde prés de
Brunoy, Jeanne qui voulait voir sa mére et son pére
sans se fuire connaitre. L'horreur que lui inspire M. de
Borsenne P'n tenue éloignée de vous pendant dix-huit
mois. La pauvre enfunt se enchait. .. Anjourd’hui, elle se
décide & quitter sa retraite : elle vient demander A son
pere de In défendre contre son mari,

— ISt vous aimer aussi, mn mere ! s'éerin Jeanne en
s'¢lancant an milicu du salon.

Lo baronne ouvrit ses bras, en eriant :

—Ma fille !. ..

Ce fut unc étreinte passionnée, convulsive, délirante.
Elles se tinrent longtemps embrassées sans voix, la
mere dans une extase délicieuse, la fille s’enivrant de la
joie et de la tendresse maternelle. M. de Précourt les
surprit ainsi.  Roide, glacial, il fit quelques pas dans le
salon. Jeanne s'était échappée des bras de sa mére, mais
an moment de se jeter an cou du baron clle s’arvéta stu-
péfaite. D'un geste terrible M. de Précourt lui avait
cloué les pieds sur le tapis. Alors, U'eil étincelant, la
baronne mareha vers son mari.

—Monsicur, dit-clle d'une voix éclatante, que signific
cet accueil que vous faites & la fille qui nous cst rendue ?

—DMa fille est morte, bien morte pour nous, répondit-
il d’un ton douloureux.

—Pour vous, peut-étre, non pour moi ! exclama ma-
dame de Précourt en se redressant superbe de fierté.
Vous avez va M. de Borsenne, que vous a dit ce misé-
rable ?

—M. de Borsenne, malheureux comme moi, déplore
la conduite de celle qui fut autrefois Jeanne de Précourt. |

La jeune femme poussa un gémissement et se réfugia
dans les bras de madame Lambert en disant:

—Vous le voyez, je suis perdue, perdue !

La buronne suisit le bras de son mari, et le serrant
avec foree :

—Ainsi, votre gendre accuse mn fille ?

—Oui, vépondit-il, votre fille, sa femme, la maltresse
de Georges Lambert.

Un nouveaun gémissement de Jewnne répondit & ces
paroles. Madame de Précourt ne savait rien encore,
mais elle devina tout.  Blle courut vers sa fille, la prit
dans ses bras, et Pembrassa avee transport.  Puis, reve-
nant vers son mari: i

—Monsieur, dit-elle, si vous avez condamné votre )
fille, je veux ma part de votre malédiction, et ¢’est en-j
semble que nous sortirons de votre maison. |

Aprés un silenee, madame de Précourt continua : '

—Al ! vous ne connaissez pas votre enfant, monsieur,
eb encore moins le monstre que, par son malheur, elle aj
pris pour époux! Elle, c'est le déveuement et le sacri-!
fice; lui, la Jacheté ct Pabjection. Le bien et le mal alliés:
ensemble ! A Tinstant méuwe, je vais vous dire ce qu'a
fait votre fille en épousant M. de Borsenne. Clest la
confession de votre femme que vousallez entendre, mon-
sicur ; et je me mets & vos genoux.

—Que faites-vous ? s’éeria le baron chancelant, et es-
saynnt de la relever,

—Ma mbre, je t'en supplic ! implora Jeanne.

—Je me tairais quand on t'accuse ! répondit madame!
de Précourt avee véhémence, non ! Ton pere touvrira ses |
bras ot il nous chassera toutes les deux. '

—Monsieur, reprit-elle en sadressant & son mari, je!
suis coupable.

—Cest faux ! exelama M. de Précourt en linterrom-
pant. Coupable, vous, une sainte ! :

Et une fois encore it vouiut la relever, !
-~Vous &tes un juge, continua-t-elle, écoutez-moi. ’
Et, bricvement, d’'une voix fidvreuse, saccadde, clle’

Vavez faite, vous deviez finir par le crime...

—Un de ces misérable,s appelé Rombolle, a parlé de
deux coupables.

M. de Borsenne changea de couleur et s'agita sur son
sidge avec un malaise visible,

—=Seulement, continua la comtesse, il n’a pu donner
sur eux aucun renseignement au juge d'instruction, qui
ne sait pas encore que le véritable assassin de Georges
Lambert est le comte de Borsenne.

—C'est faut ! s'éeria-t-il, c’est faut ! avant d'accuser il
faut des preuves.

—Malheureusement, clles sont nombreuses et acca-
blantes. Votre honneur et votre vie, peut-étre, sont en ce
moment & Ja diserétion de deux amis de la victime : Gas-
ton de Suirmaise et Jean Frugere.

Cette fois M. de Borsenne ne put soutenir l¢ regard
de sa sceur ; il baissa la téte.

—C'est sur les indications précises de Frugére, pour-
suivit-clle, que les arrestations de ce matin ont eu lieu,
eb c'est & lui que vous devez la liberté dont vous jouisses
encore. Il n’a qu’un mot & dire pour qu'un mandant d’a-
mener soit lancé contre vous.

—Pourquoi le gnrde-t-il, ce ot ? Vous voyez bien
qu’il n'ose pas m’accuser ; je ne crains rien,

—Le malheureux! s’éeria-t-elle ; il ne comprend pas
qu'on a pitié de lui et que c'est son nom, I'honneur de
toute une famille qu’'on veut sauver de V'infamic ! Je vous
le répéte, si demain vous n'uvez pas quitté Paris, la
France, vous étes perdu... Clest la cour d'assises et le
bagne qui vous attendent.

I bondit de son fauteuil et poussa un eri semblable &
un rogissement.

—31 de Sairmaise et Jean Frugére gardent le silence,
vous échappes & 'igominie, reprit vivement la comtesse;
mais ils y mettent pour condition que vous passerez
immédiatement la frontiere. Vous le voyesz, il faut fuir,
fuir sans retard.. . Vos protecteurs d’aujourd’hui peavent
étre vos accusateurs demain. Je ne vous ferai pas de
reproches initules.  Votre existence a été ce que vous
Mais s’}
vous reste un peu de fierté dans l'dme, vous ne per-

confessa Funique fantu de sa vie, raconta ses souffrances . mettrez point qu'on traine dans la boue le now de Bor-
morales pendant vingt-années et enfin le sublime dévoue- sonne d’ailleurs, vous P'avez transmis i votre fils, et vous
ment de Jeanne., Pale la téte baissée et le regard obscurei, i ne voudrez pas qu'on dise un jour de lui:“ Ce jeune
le baron I'écouta sans faire un geste, sans dire un mot. - homme est Je vicomte de Borsenne, il porte un des plus

Quand elle cut fini, madame de Précourt se releva len-
tement et alla prendre la main de sa fille. :

La téte du vieillard se redressa.  De grosses larmes
rouluient dans ses yéux. ;

—Ma femme, ma fille ! s'éeria-t-il, venez dans mes,
bras ! j

En les serrant contre son cczur, il murmura.

—Je vous nime, je vous aime !

—Oh f mon pére! disnit Jeanne, est-ce que vous e’
pardonnerez ? ;

Il répondit avec un doux sourire : i

—Quand un peére adire sa fille, il ne peut plus la,
trouver coupable. :

XIX

A Theure ol se passait cette scéne de famille, M. de:
Borsenne recevait la visite de sa sceur, madame la eom- |
tesse de Langrelle.  Brouillé avec son beau-frére, il na-
vait pas vu sa sceur depuis qu'il était allé lui demander:
d’étre la maraine de son fils. La comtesse ne pouvait étee |
amenée chez lui que par uue affaive de la plus haute im- .
portance.  Elle était trés-pale ; bien quelle s’effor¢at de
paraitre ealime, 'expression de la physionomie trahissait |
une vive agitation. Clest avee un commencement d’in-:
quidtude quil lui demanda ce qui lui procurait le plaisir;
de n voir. :

—Je viens causer avee vons d'un erime horrible qui a!
été commis la nuit derniére, répondit-clle. j

—Ah ! it-il dun ton indifitrent, en quoi cela peut-il |
m'intéresser ? La nuit, le jour, c’est par douzaines qu’on |
compte les crimes qui se commettent & Paris en vingt-|
guabre beures, ,

~—Keoutez, reprit-elle vivement : un jeune homme;
d'ane excellente famille, M. Georges Lambert, o été 18-
chement assnssiné,

—C'est un malheur, et je plains sa famille, mais encore
une fois, en quoi cela peut-il m’'intéresser ?

—~Comment ! s'éerin la comtesse, vous étier, parait-il,
ennemi de ce jeune homme, ebvous ne eraignez pas d'étre
uceusé de ce crime affreux ?

M. de Borsenne, toujours impassible, haussa les épaules.

—S3i vous &tes innocent, tant mieux, poursuivit ma-
dame de Langrelle ; mais voici ce que je viens vous dire :
Si vous &tes coupable, vous n'avez pas une minute d
perdre, fuyez. ~

M. de Borsenne grimaga un sourire.

—Avant de boueler ma mulle, dit-il ironiquement, je
voudrais connaitre le conte absurbe que l'on vous a fait.

Elle le foudroya du regard et répliqua durement :

—J'espérais que, mieux comprise, vous w'auriez épar-
gné d’entrer dans certains détails qui soulévent le cocur
de dégolit. Quatre des assassins sont déjd entre le mains
de la justice ; on a trouvé en leur possession une montre
et d’autres objets appartenant & Georges Lambert.

—-Cela prouve que le préfet de police choisit bien les
agents qu’il emploie.

beaux noms de 'armorial de France ; mais il est le fils
d’un assassin, son pere est aux galeres ! .. 1t moi, n'ai-
je pas le droit de vous erier: je ne veux pas que tu me
vouvres de ta honte ! garde pour toi seul ton infimie !

En présence de 'implacable réalité, M. de Borsenne se
sentit derasé. Le eale révoltant qu’il avait gardé jus-
que-la se fondit comme de la glace au soleil.

—Que faire, murmura-t-il, que faire ?

—Je vous Pai dit, partir!

—Ah ! reprit-il sourdement, vous ne connaissez pas
ma position, vous ne savez rien, rien.

Son regard aux reflets fauves ecrrait autour de lui
comme celui d'une béte prise dans un picge.

—Je sais, répliqua la comtesse avee violenee, que vous
avez armé des scélérats pour assassiner un homme, et
que vous étes responsable de ce meurtre éponvantable :
je sais que la foudre gronde sur votre téte et que vous
navez que deux moyens de vous soustraire & Vaction de
la justice, In fuite ou le suicide : choisissez.

—Ah!jai joué une partic terrible, fit-il d’'une voix
saceadde, les misérables dont je me suis servi m’ont
trompé, trahi.  Juurais dit me faire justice moi-méme ;
J’al eu peur, j'ai été lache, je me suis perdu !

Soudain, son visage prit une expression de joie farou-
che. Bt il murmura :

—Au moins, il est mort, lui, il est mort !

Madame de Langreile sentit un frisson d’horreur pas-
ser dans ses membres.

11 riait, comme rient les fous on les damnés, les levres
crispdes et les dents serrées.  La comtesse se leva avee
terreur et voulut gagner la porte. Il lui saisit le bras et

la ramenn au milieu de la chambre.

—Attendez done, lui dit-il rudement. Est ce que vous
&tes venue pour me quitter ainsi.

~Je a1 plus rien & vous dire, répondit-clle.
essayé de vous sauver, faites ce que vous voudrez.

—Vous voulez que je parte, les autres aussi, ceux
qui vous ont envoyé ici. Oh! je sais bien pourquoi ! Ils
me tiennent, mais ils me redoutent encore. Eh bien, soit,
je partirai. Il me fant de Pargent.

II ouvrit un tiroir.

—Le reste de ma fortunc est 1a, reprit-il ameérement,
pas méme trois mille franes.

—C’est done bien vrai, it la comtesse, M. de Sair-
maiise me P'avait dit.

—Mais je serai riche un jour, car je ne veux pas mou-
rir, continua-t-il avee une sorte de délire, non, je ne veux
pas mourir.. . Les millions sont & moi, je les aurai.. . clle
aussi, ma femme,

T1 se redressa, ie regard plein d'éclairs.

—DMon Dien, il devient fou ! s'écria madame de Lan-
grelle.

—Non, non, pas encore, répliqua-t-il d’'une voix hale-
tante ; je suis derasée, anéanti, mais je ne veux pas 8tre
vaincu. [ls m’ont terrassée, je me reldverai plus fort.

Il poussa un gémissement et tomba lourdement dans:

Jai
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fauteuil. La comtesse lui accorda un regard de doulou-
reusc pitié.

—Tenez, lui dit-elle en jetant sur la table une poignée
de billets de banque et quelques rouleaux d'or, voild
cinquante mille franes; ils sont & moi, je vous les donne,
prenez-les et partez.

Il ne répondit pas. Ses membres avaient des mouve-
ments convulsifs, et ses yeux glaudes regardaient sans
voir. La comtesse poussa un soupir et se retira préeipi-
tamment. Dix minutes aprés, Pierre entrait sans frapper
dans le cabinet de son maitre.

A sn vue, M. de Borsenne eut un frémissement de fu-
reur : il bondit jusqu'a lui, et, le saisissant & la gorge :

—Misérable, s'écria-t-il, sais-tu ce qui se passe, le sais-
tu?

Il le secounit violemment.

—Lachez-moi d’abord, hurla le dom
serons ensuite,

M. de Borsenne le poussa brutalement jusqu’au fond
de la chambre.

—Maintenant, lui dit-il, parle.

—Eh bien, je vous répéterai ce que je vous ai déja dit
ce matin : Georges Lambert est mort: nous I'nvons jeté
dans la Seine, et le corps n’a pas été retrouvé. Malheu-
reusement, il y a eu rue du Ruisseau une descente de
police ; Rombolle et ses camarades se sont laissé mettre
le grappin dessus comme des imbéciles qu'ils sont. Mal-
gré ma défense, est sans que je m'en fusse apergu, ils
avaient mis dans leurs poches tout ce que I'autre portait
sur lui. Alors, vous comprenez.. ce sont des preuvres,
et leur affaire est claire. Tant pis pour eux! Quant a
nous, rien & craindre.

—Ah! rien & craindre, it M. de Borsonne avec un
affreux ricanement , rien & craindre! Te souviens-tu des
homines de Villeneuve ? Ils te surveillaient, toi, si rusé,
st adroit, ils nous ont dénoncés, et, dans une heure peut-
étre, la police sera ici pour nous arréter tous les deux.

Le domestique devint livide et ses cheveux se hérissé-
rent conune les poils d’un sanglier.

—Alors, répiqua-t-il aprés un moment de silence,
réglons nos comptes. Vous vous étes noble, vous étes
riche, vous vous en tirerez facilement. Moi, ce n'est pas
la méme chose ; et si je me laisse empoigner, je sais ce

estique, nous cau-

qui m'est réservé... jai lu le Code. Mais pas si sot, je
tiens & ma penn et je file & Yétranger. Monsienr, réglons |
nos comptes.

—MHier je t'ai remis mille francs; cest plus que tes!
gages, garde le tout et déeampe. ;

Pierre se mit a rive.

—Oh! il ne s'agit pas de mes gages, reprit-il, vous me
devez ciugnante mille franes.

—Pas un sou, fripon, pas un sou ; exclama M. de Bor-
senne, c'est déja trop de te Jaisser ce gue tu m’as volé.

—Monsicur le comte aime toujours a plaisanter, fit
Pierre en se dandinant ; mais je suis bien slir qu'il n’a
pas oublié ce qu'il a promis & son fidtle serviteur.

1 fit quelques pas et sarréta pres de I table.

— 15t cet oy, et ces beaux billets de inille, continua-t-il
d’un ten railleur, est-ce que vous ne les avez pas mis la
pour votre ami Plerre, qui vous a toujous bien servi? Je
savais bien que vous vouliez rire, mon bon, mon excel-
Jent maitre. :

Sa main saisit un roulean d'or. Ses yeux brillaient
comuwe des tisons.

—Arriére, coquin, arriere ! eria M. de Borsenne.

Le domestique se redressa audacieusement en tace de
son majtre.

—J¢ veux mes cinquante mille franes, dit-il avec une
énergie sauvage, je les veux, entendez-vous je les veux !

—Misérable ! ordonna M. de Borsenne, sors a I'instant
ou sinon.. .

Pierre lui répondit par un éclat de rire sardonique.

Poussé &4 bout, aveuglé de fureur, M. de Borsenne se
rua sur lui et voulut le trainer vers la porte. Pendant
trois ou quatre minutes, ce fut entre ces deux hommes
également forts et complices des mémes crimes, une
lutte terrible, épouvantable. Plus jeune et plus agile que
son maitre, Pierre parvint & le terrasser. Mais M. de
Borsenne le tenait toujours, et, malgré ses efforts, il ne
pouvait parvenir a se dégager.

Poitrine contre poitrine, haletants, des flummnes dans
le regard, ils se soulevaient, s‘allongeaient, se repliaient,

. se tordaient avec des mouvements de reptile et roulaient
au milieu du cabinet. Tout & coup, les yeux du dowmes-
tigue s’injectdrent de sang et il cut un grognement dc
béte féroce.

I1 tira de sa poche un couteau-poignard, l'ouvrit leva
le bras en rejetant son buste en arridre, et la lame dis-
parut dans la gorge de Borsenne. Le malheureux n’eut
pas le temps de pousser un cri, ce fut comme un siffle-
ment qui sortir de sa gorge avec ua flot de sang noir.

—C’est lui qui I'n voulu, fit Pierre d’une voix creuse.
Maintenant, & moi I'or, & moi les billets de banque !

Aprés I'nssassinat, le vol. Et il s'élanga, hors du cabi-
net.

Le cocher, qui venait pour la. sixiéme fois réclamer
ses gages, se trouva devant lui.

—Enfin, demanda-t-il d'un ton menagant allez-vous
me payer aujourd’hui ¢ .

Pierre voulut passer, mais I'autre s’accrocha & ses vé-
:tements: B

—J’ai assez posé comme celn, dit-il; il me faut mon
argent, ¢t tout de suite.

—Je suis pressé, reviens ce soir,

—Allons done, ce n’est plus moi qu'on fait aller. Vous
voild, je vous tiens, je ne sortirai d’iei que quand vous
w'aurez payeé.

Au méme moment, dans la chambranie de ln porte du
eabinet, apparut M. de Borsenne sanglang, les yeux ha-
gards et plus pile qu'un spectre.  Accoté au montant de
In porte, il rassembla ce quni lui vestait de forces pour
crier en étendant le bras:

—Assassin | voleur

Il voulut faire un pas, il chancela, le sang jaillit de sa
gorge troude comme d'une source, et il tomba roide, en
arriére. 1l dtait mort. Saist T’horreur, le cocher avait
laché le valet de chambre. mais voyant qu'il se disposait
a prendre In fuite, il se jeta sur lui et parvint & la main-
tenir ¢n le poussant contre lu muraille.

Les nutres domestigues accoururent.  lls virent leur
maftre étendu dans une mave de sang, et ils remplirent
'hétel de leurs eris et de leurs lamentations. Les voisins
et les passants envahirent la cour, puis le vestibule et
enfin le grand salon.

Quand le commissaire de police anrriva, Pierre, les
bras et les jnnbes solidement liés, la bouche éecumante,
se tordait dans des convulsions de rage.

................ veae

“ Le crime de la rue de Ponthieuw,”

les journaux du matin racontaient duns un article spé-
cial, et d’aprés les renscignements fournis par la préfec-
ture de police, In mort du comte de Borsenne égorgé par
son valet de chambre. Il était bien constaté que, savpris
par son maitre au moment ot il accomplissait un vol
audacieux, le domestique s'était jeté sur lui et lavait
poignardé.

Quelques jours aprés cet affreux événement, madame
Lambert et son fils partaient pour I'ltalie. La charmante
villa toute fleurie du bord de I'Arno avait pris un air
de féte pour les recevoir. Ils ne devaient revenir a
Paris qu'an bout de quelques mois, rappelés par une
lettre du baron de Préecourt.

Par les soins de M. le président Durangon. l'acte de
déeés de madame de Borsenne, née Jeanne de Préeourt,
fut annulé.

La jeune veuve reparut dans le wonde, un mois plus

Ttard, en assistant au mariage de Gaston de Sairmaise
cavee mademoiselle Andréa Durangon.

Le petit Edmond de Borsenne revint chez ses grands-
parents, pres de sa mdre.  Suzanne Minguet n'cut pas
de peine a faire reconnaitre son innocence cb, pour ne
point ln séparer de son fils, Jeanne ln garda & son ser-
vice.

Le brave Jean Frugere devint le régisscur gdndral de
Pinnmence fortune légude par les époux Fontange.

Aux assises de la Seine, Rombolle div le Loucheur et
ses trois complices, pour tentative diassassinat cb vol,
Furent condamnés a vingt ans et a quinze ans de travaux
foreés.

Le nom de M. de Borsonne pas pius que eelui de son
domestique ne fut prononeé dans cette affaire. Celle de
Pierre vint le dernier jour des assises.  I1 obting, on ne
sait par suite de quelle influence, le bénéfice des circons-
tances atténuantes. Le Jury Uenvoya au bagne i per-
pétuité,

Au mois de mars de Pannée suivante, tout cela était
oublié. Mais dans les salans parisiens, on parluit avee
beaucoup de sympathie et d'intérét de la belle madame
de Borsenne, qui venait d’épouser en secondes noces M.
Georges Lambert, officier de marine démissionnaire.

FIN

LA FOLLE DU MONT -ROYAL

ROMAN MONTREALAIS INEDIT

Spécialement éerit powr “ La Vie Illustrée.”

PREMIERE PARTIE
CRIMES SUR CRIMES

CHAPITRE XI
¢A VA DE MAL EN PIS

—Vous me permettrez bien un peu, reprit Potard,
de jardiner dans un coin de votre propriété : y’aime énor-
mément la culture de certains 1égumes, les fleurs w’inté-
ressent moins, mais comme beaucoup de légumes fleuris-
sent eux-mémes, je les tolere, vous comprenez madame,
je les tolere. '

—Oh Voui,.comme de raison, répondit Delvina non
sans dissimuler un sourire nerveux. _

—Ainsi, voyez la patate, madame, eh! bien, je trouve
qu'elle fleurit trop longtemps au lieu de tuberculer, clle

perd son temps, c'est un ubus, ¢t un bon jardinier devrait
arriver & en supprimer In floraison, il en obtiendrait plus
tat la réeolte.

—Vous avez Ja une heureuse idde, s'derin Alice avee
an franc rive qui ne fit qu'enhardir Potard.

—Et le melon, mademoiselle, et le potiron et les gadel-
les, i} y en a un manque de savoir-vivre chez toutes ces
plantes ; en perdant leur temps & tleurir, elles manquent
a Ja politesse la plus élémentnire. Les fleurs cest de la
coquetterie bien inutile.

—Décidément, M. Spears, répliqua Alice, votre ami
est un agrénble plnisant; n'est-ce pas mere, il me semn-
ble que monsicur t'a fait sourire. Je serai bien contente
de causer le soir jardinage avee hii, ¢n nous distraira un
pen, nous qui somnes généralement st tristes.

Madame veuve Ducercenu conclut immédintement en
lui disant : “Vous le voyez, monsicur, vous plisez déji
& ma fille et & moi, vons étes accepté comme notre gar-
dien et notre défenseur. Vous aurez votre chambre au
second dtage et vous serez comme chez vous., Quel est
votre petit nom, sans indiserétion ?

—Iector, mesdames, pour vous servir,

—Oh ! Heetor, le bean nowm, dit Alice. Vois-tu maman
comme ¢u sonnera bien & Voreille, quand on nous deman-
dera le nom de notre gardien, et gque nous divons, c'est
monsicur Hector Potard ; le monde pensera beaucoup.

—Quand venez-vous vous installer 2 demanda Delvina.

—Lundi si vous voulez, mesdames.

—Certainciment. On était au vendredi, il W'y avait pas
beaucoup & attendre. On se quitta en se donnant une
poignée de mains conme de vieilles connaissances.

Le lundi suivant, M. Hector arriva avee une voiture
et deux grandes valises d'un poids fort respestable, le
charretier qui lui aida lui demanda en plaisantant si
elles contenaient des eailloux ?

—Non won brave homme, reprit Potard, j'ai la-dedans
des choses d’une incontestable utilitd, des appareils, des
livres et mon petit mobilicr intime.

—Ah diable ! se dit & lui-méme le cocher, son petit
mobilier intime, qu'est-ce que eela peut bien &tre 7 Drole
dexpression, yui dit mobilier, dit meuble; il ne peut
done pas entendre par li ses chemises oft ses chrusset-
tes; c'est suns doute sa brosse 4 duents, son ratelier, ear
le vieux doit avoir un ratelier, mais que ce soit ce que
¢a voudra ¢ pise rudement lourd !

Hector Potard étant un homme de préenntion, s'était
tenu & tui-méme ce siinple raisonnement :

‘ —Mon ami, tu vas senl habiter avee trois femmes,
Csais-tu A quels dangers tu gexposes ¢ La maison est iso-
t1ée, tu aurais beau crier au secours en cas datbique, il
itc faut un matériel de défense, non sculement pour toi-
;méme, mais an besoin, pour en armer les femmes.

[ En partant de ce principe aussi pradent gque sage,
notre gardien avait rasseml'¢ et mis duns ses walles
fdeax fusils démontés, deux revolvers, deux vieux pisto-
Hlets de eavaleriv achetés ehez un marchand de seconde
Pnain de la rue Cradyg, un sabre, un easse-téte, un paquet
tde balles assorties, un sac plein de pondre et du petit.
"plomb. Quand il débaln tout cela dans sa chambre on
reut dig un arsenal de guerve.  La bravoure se disuit-il,
fear je suis brave, n'exclue pas une certaine pradence,
i SiL apres tout, je n'and pas ici Pocension de tuer quelquiun
en me défendant ei en défendant ces dwines, eh ! bien
je tuerai les moineanx, ce sera un service a rendre, car
ils pullulent et nuisent & nos réeoltes. Vous le voyez, M.
Hector pensait de loin.

Melle Alice toujours bonne et gracicuse, s¢ mit en
quatre pour aider I'nrrivant & s'installer dans sa ¢hambre
du deuxitine étage. Cette chambre donnait an nord sur
la plaine St. Jean-Baptiste.  On avait de b une vue
splendide, en face jusqu'n 8t. Michel et St. Vincent-de-
Paul, & droite le St. Laurent, I'le Ste. Hélene et les
montagnes de Belceil,

—Comment trouvez-vous cette vue, lui dit Alice, ost-
ce assez beau ?

—Oh! mademoiselle, quelle attention délicate vous
avez cue, en me choisissant cette chambre ; clest déjh un
premier titre & ma reconnaissance ct je suis convaineu
que je ne tarderai pas i en découvrir benucoup d’autres.

Et comimne Ia jenne fille, quelque pen curicuse, (y n-t-
il une jeune fille qui ne le soit pus.?) regardait presque
furtivement plusicurs objets sortis de la malle de Potard,
celui-ci s'empressn de montrer & Alice différents biblots
intéressants, et entre autres, I photographie de John
Spears.

—C'est un souvenir de won excellent ani auquel je tiens
b‘eugcoup, c¢’est un jeune homme si accornpli, si modeste,
si digne en_un mot d’étre autre chose qu’un domestique.
Spears, mademoiselle, est fait pour devenir un homme
du monde; voyez sur cette photographie, quelle expres-
sion de bonté et d'intelligence! Chez lui les qualités
du cazur sont unies anx qualités de Pesprit.

Et comme In jeune fille ne répondait rien, mais n'en
rougissalt pas moins, il ajoutn : '

—Vous.uvcz df, mademoiselle, vous apercevoir déji
de ce que je viens de vous dire et peut-&tre d’autre chose
en plus, il est si fin mon ami!

—Oh! l'nonsicur, s'écrin Alice toute troublde, cesses
cet entretien je vous prie, que M. Spears soit ce qu'il
voudra, c'est son affuire, et quant aux appréciations




LA VIE ILLUSTRLE

11

qn:on peut former sur son compte, il n'est pas hesoin
quoir me les dicte ; j'ai les micnnes qui me sont person-
nelles, personnelles, entendez-vous monsieur : ¢’est bien
suffisant. ’

Elle se retira fort irvitée, pendant que M. Hector bal-
* butiait un semblant d'excuses,

La petite guerre était commencée ¢t le nouvel arrivé
allnit évidemment acharner & plaider la cause de son
ami Spears, dans Uespoir de lui faire prendre un pied
dans la maison.  C’étnit pensait-il une prouve de recon-
naissance qu’il devait bien lui donner, d’ailleurs, il savait
bien que John ne serait pas un ingrat.

Quelques instants aprés Pentretien anguel nous venons
’assister, on sonna le souper, et Annctte vint annoncer
4 M. Heetor Potard que Mwe Ducercenn Je priait ins-
tamment de descendre souper.

I} sexcusn, doucement toutefois, de ne pouvoir accep-
ter sous peine d'ébre importan, mais fort heurcusement
pour lui Annette insista et il lai fallut descendre quand
méme, ce qui ne le ficha nutlement au fond.

Madwme Ducercenu it placer Potard & sa droite ct
Alice en face delle, celle-ci ne plit s'empécher de rougir
en voyant devant clle son antagoniste de tout & I'heure,
mais ce fut vite passé.  Sa meére qui Pavait bien remar-
quée attribua cela naturellement & la modestic de sa
chtre enfant,

—M. Potard, dit Mde Delvina, s’adressant au nouveau
venu, il me parait bien naturel, que ce soir vous vous
asseyiez i notre table, car les fatigues d'un déménage-
ment et vobre entrée dans notee maison, dans notre

famille méme, vous y donnent un siége de droit.

—Vous étes réellement trop bonne, reprit le bel MHec-
tor, vos paroles mdame, e vont an ceeur et je n'aii
encore rien fait pour mériter un accucil aussi gracieux ;'
croyez que je ferai tout pour me rendre de plus en plas!
digne. !

Le souper sans extra fut lnrgement suffisant et notre:
invité y fit vraiment honneur, il avait un fort bean coup!
de fourchette, d'autres diraient qu'il avait la deat. !

On cansa pen d'abord et de choses insignifiantes, tlcg
la pluie et du beau temps.  Puis ces dnmes racontorent!
comment elles passaient lear temps cousant ot lisant et
se promenant aux alentonrs lorsqu’Alice n’était pas en,
ville pour ses cours.  Le dimanche on allait aux oflices &
Péglise de St Jean-Baptiste.

—Oh ! je saurai me conformer & vos habitudes, mes-
dames, reprit Heetor, et je me garderai bien d'y apporter
le moindre changement par ma favte. Jai le caractire
assez heureux, voyez-vous et m’accommode de tout, il y
a des hommes de mon 4age qui ne pouraient point le
faire ; mais ma défunte femme qui, entre nous  soi-dit,
avait le carnctére grincheux, a  beancoup assoupli le
mien. Puisque mes occupations me tiendront éloigné de
vous pendant les heures de travail et que ce ne sera que
le soir et le matin que vous me posseéderez, permettez-
moi quelyuefois de venir faire un petit bout de causette
avee vous, la conversation et la distraction sount sceurs
n'est-ce pas 7 Dnilleurs j'ai des notions.

—Qui, certes, dit Alice, nous cnuseront de bien des cho-
ses, de choses gaies, de la floraison des légumes, par
exemple.

Madame Ducercean contenant un sourire, it un ceil
sévere & su fille, eraignant qu'elle nait offensé Monsieur
Potard, mais celui-ci, feignit de ne pas avoir remarqué
lu petite pierre que Mademoiselle venait de lancer dans
son jardin. Elle en lancera probablement d'autres, pen-
sait-il, tichons de ne les ramasser que le plus rarement
possible. Cétnit sage & Ini de raisonner de la sorte.

Deux nuits ne s'étaient pns pnssées que notre nouvel
arrivé se trouvait déjd absolument chez lui.  Le soir, &
peine rentré, il allumait sa grosse pipe et se mettait a
I'nise, pantoufles aux pieds dans une hercense bien équi-
librde. A travers la funée bleue qui montait en spirales,
il passait en revue tout ce quiil avait pendu aux wmurs,
ses armes d'abord et quelques phetographies en téte des-
quelles figuraict cclle de Spears qu'il avait placée entre
deux revolvers et au-dessus de son grand sabre,

Spears devint de son ¢bté plus assidu, et sous prétexte
de voir Hector il n’était pas deux jours sans venir a la
la maison, toujours aimable quand il rencontrait mada-
e Ducercean, il devenait gracicux quand c’était Mlle
Alice qu'il apercevait.

Celle-ci faisnit presque toujours demi towr & gauche
dans ce dernier cus, mais it ne lui dtait pas toujours
facile de lui échapper.  Ces affabilités ne furent jumais
inconvenantes au contraire, mais ce qui agagnit Alice
c'est que Fawi Heetor ne manquait jumais, aprés, de les
lui faire remarquer et chose étrange, il les savait faites
quand méme il efit 66 absent. 1\[)!"(\.35 to,l:lb, se disnit-elle,
il y a probablement une grande union d'idées enbre eux.
Rlle ne se trompait guére, trop d’union méme !

Tout Uété fut passé dans d’excellents rapports entre
ces dames ¢t leur gardien et elles en dtaient enchantédes,
fort heurcuses de Unvoir prés d’elles pendant In pénible
saison d’hiver qui allait bientot venir ; on était dans la
premitre semaine d’aolit, quand un soir madaime Ducer-
cent informu sous ln plus grande f:onhdcngc a M. Hee-
tor que ¢'était le 15 du méme mois | naissance de sa
bien chdre Alice et qu'elle avait l'intention de faire une

petite £8tc qui metbrait nn peu de gaictd dans ln inaison.

II'y aurait un petit extra auquel elle se faisait un plai-
sir de le convier d’avance ainsique son ami ; on invite-
rait également M. ¢t Mde Pradenu devenus un peurares
depuis quelque temps.

Ce tut parfaitement agréd de part et d’autre et on s’y
prépara ; 'excellente mére en révait chaque nuit.

Entin le jour tant désiré arriva, on avait envoyé Alice
A Montréal faire une course assez tard duns Vaprés-midi,
afin qu'elle fut surpise davantuge & sa rentrée.

La table dtait fleurie, Potard arviva en eravate blan-
che avee un habit noir quelque peu démodé, Spears en
avait un plus moderne et portait des gants beurre frais.
Lorsque M. et Mde Pradeau arrivérent, ils ne purent
s'empécher de faire une grimace en apercevant les deux
invités, mais par savoir-vivre ils feignirent ne pas s'en
apercevoir.

Madame Ducercenn sortit ce soir-l1d son preiier sou-
rire depuis la mort de son mari.

Alice nrriva de Montbréal vers six heures, en s'excusant
d’avoir été si longue, mais vous voyez d'iei sa surprise,
les bons baisers qui s'échangérent entre la mere et la
tille. Les bouquets ne manquérent pas; chacun avait le
sien, jusq'® Annctte qui versa une larme.

Le souper fut fort gai, chacun y mit du sien et le
bonhenr semblait vevenu. Vers neuf heures ct demi les
invitds se retivérent enchantés de cette petite féte ; dés
qu’ils curent e dos tourné, Alice alln se jetter dans les
bras de sa mere pour lui dire bien des choses, puis allant
a ses bouquets de fete clle se prépara a les mettre dans
des vases,

Quelle ne Fut pas sn stupéfaction en prenant celui de
John Spears, d'en voir tomber un billet (u’elle ramassa
plus marte que vive, sans que madame Ducerceau s’en
apercut, heurcusement !

CHAPITRE XII

CRIME ET FOLIE

A peine rendue dans sa chambrette de jeune fille ten-
due de blane et de rose, Alice, plus morte que vive, prit
le billet qui Tui brilait les mains et toute tremblante tut
ce qui suit :

“ Mademoisclle, i
“Je suis fou sans doute, mais je ne puis attendre plus
longtemps pour vous dire que je vous aime et que mon !
amour tient du délire. Je valts demander votre main
madame votre mere et quelle que soit sa réponse vous
serez ma femie.
“JonN SpEARs.”

La nuit de la pauvre fillette Ini fut un cauchemar, elle!
versa d'abondantes larmes ; les heures furent des siecles |
et le lendemain quand vint le woment du lever, In figvre!
qui s'¢tait emparée de tout son étre In cloua sur son lit.

—Jétais trop heureuse hier, dit-elle & sa mére inguicte
de In voir toute défigurée, la nuit n’a été pour moi qu'un
mauvais réve, des serpents me dévoraient la téte. Oh !l
mere que j'ai done souffert ! laisse-mot essayer de wme!
reposer, mon Dieu que va-t-il marriver 7 Ayez pitié de
moi !

Madame Ducercean abimée d’eftrot ne sut que penser
et fit appeler le docteur qui ne put qu'ordonner le repos
le plus ubsolu.  Quelle étrange chose, songeait en elle-
méme la meére en se torturant l'imagination pour en
trouver une cause.

Poturd en parut lui-méme épouvanté.

L'indisposition dura quelques jours, et Melle Alice se
gardait bien de parler du billet & sa mere, lorsqua son
insu Mine Ducercern vegu ln visite du notaire Avpins
soi-dizant de passage & Montréal qui vint, oh ! stupé-
fnction ! lui demander pour John Spears la main de
Melle Alice. :

Vous voyez (iei dans quel étab la pauvre merve put
formuler une réponse, qui dans tous les eas, fut énergi-
que et ndgabive.

—Vous y rétléchirez, madaine, dit Arpins en se reti-
rant, le¢ jeunc homme est littéralement fou de Melle
Alice, et moi qui vous porte le plus grand intdrét, dont
je vous ai déjh donné tant de preuves, je vous supplie
&'y refidehir, ear John n'est pas homme & reculer, et qui
sit jusqu’olr ira sn pussion ?

—Jamais ! vépondit Mime Delvina en plenvant, jumais !

—J"ai bien peur! fut le dernier mot d’Arpins,

Ktait-ce un conseil ol une mennce ?

Mme veuve Ducerceau faillit elle aussi, en faive une
maladie, et il y avait de quoi. Que faire, que deveniv?
faut-il que j'en parle & Alice? telles étaient ses perpe-
tuelles pensées. La chere femme en perdait Ia téte. Alice
n’en valaib guére micux,

Heetor tout en connaissant bien la marche de Uuflaire,
s'intéressait plus que de coutume i ces danes, et tandis
que cellos-¢i nosatent se confier leur fatal seerete la plus
protonde tristesse régnait dans la maison.

T automne fubt bien sombre et novembre arviva, sans
que Muie Ducerceaun nit songé un seul instant & répon-
dre par une lettre détinitive & la proposition qui lui

avait été faite, sans qu'elle en eut dit mot & sa cherve
Aliee. |
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Celle-ci était bien changée; les fraiches coulcurs roses
de ses joues avaient $té remplacées par une certaine
pileur. Elle tombnit en état de Jangueunr.

Cependant, un matin, aprés avoir longtemps prié
devant la Sainte Face qu'elle semblait consulter, Mwme
Ducerceau se leva plus forte et alla trouver su fillette.
Apres de nombreux détours elle lui avoua tout, et celle-
ci se soulagen Pune aussitdt en faisant la méine chose.
Longue et cordiale fut leur conversation. Les deux fem-
mes gétreignirent dans une effusion d’amour pure, et
des larmes bien chaudes tomberent de leurs paupiéres
rougics. Klles sc firent le doux serment de ne janais se
quitter.

—Non jamais, jamais, jusqu’d ln mort ! s'éerin idvreu-
sement Alice.

Hector Potard fit sortir, une nuit, par un inconnu qui
vint le voir, une malle préparée & I'avance et par lui
cachéde dans un hangard & bois situé dans le jardin. Per-
sonne ne s'en apercut alors, pas plas qu’on n’avait remar-
qué & Montrdul le trio Arpins, John Spears ¢t Potard.

Il y avait du malheur dans Pair ! Bt cependant comme
vous le savez, lecteur, lo fameuse Bande Noire s'était
dissoute et enfuie aux Etats-Unis. Comment faive ? nais
la police quelque vigilante qu'elle puisse étre, peut-elle
empécher des bandes occultes de se former ct méme
anjourd’hui d’attaguer la nuit des gens honnétes ¢t pai-
sibles en pleine rue Notre-Dame, & onze heures du soir.
Cela a pour effet de fouetter son ztle de temps en temps.

Lo température devint mauvaise, la neige tombait
pour fondre peu aprés, comme il arrive presque toujours
Jusqu’a la mi-décembre, jusqu’a ce que le splendide St.
Laurent se couvre d'une nappe blanche assez solide pour
soutenir les plus lourds fardeaux, & Udbnhissement de
I'étranger qui visite notre belle cité.

Les sleighs commengnient & circuler, recouverts de
leurs splendides fourrares, et les arbes chargés de fri-
mas blanc ressemblaient & antant de merveilles. La
montague toute blanche, paraissait sunir au cicl,

Aliee venait hien encore dans lu cité donner ses legons |
il fallait vivree et aider sa mere, ear la fortine, eelle qui
constituait le religuat du bien-étre, assurée par Jes aneé-
tres, était petite. Blle avait soin de rentrer de bonne heure
et Heetor Potard, courtier d'assurances. sortait & temps
e son office pour 'accompagner.

Inutile de faire vemarguerici que Spears ne s'étaig
Jamais représente & ln maison de la montagne depuis le
refus quil avait regu. Tout autre homme ayant un peu
de cceur en eut fait autant.

Un soir, versle vingt déecembre, le ciel était brumeux;
on ne voyait pasd dix pas malgré la réverbération de
la neige. Quelqu’un & U'ceil fin eut pu apercevoir comme
des ombres indécises courant sous les arbres qui environ-
naient la petite propriété de Mine Ducercean.  Etait-ce
des curieux ou des rddeurs de bavreres? nous le sau-
rons bientot.

Jes ombres se rapprochaient peu & pen avee une pré-
caution extréme et soit par un effet de hune, soit en réa-
lite aprés que la dernitre lumicére se fut dteinte dans les
appartements de derriere Ia maisonnette, clles semble-
rent s’élever alentour. Singulier phdénomene se serait
derié le speetateur stupéfait ! serait-ce un efiet de la June
dans les nuages ?

Heetor Potard était rentrd et s'était confiné dans sa
chambre d’assez bonne heure: sa chambre vous vous le
rappelez, donnait sur In plaine. Il était profondément
fatigué ; il lui avait fallu beaucoup courir pour ses assu-
rances pendant la journée, et le métier de courtier est si
pénible & Montréal.

—11 est neuf heures, Alice ; si tu le veux, dit & sa fille
Mme Ducercean nous ferions bien par ce mauvais temps
d’hiver de monter nous coucher de meillewre heuve;
notre gardien dort déjd, it nous fant suivre son exenmple.

—Attends encore un peu, répondit Alice, je lis quel-
que chose de trés intéressant et wai plus que quelques
pages; d'ailleurs il fait bon dans cette salle & diner, la
fournaise chaufle bien ; monte, tol mire, je ne serai pas
longue & te suivre,

—I1 faut done que je fasse toujours ta volontd, reprit
Mme Delvina, enfant trop gitde. Tu veux nonx faire
attendre, mnis tant pis, je viens de dire a Amette dal-
ler s¢ coucher et comme je ne vois plus sa lumitre, je
pense quelle dort aussi. .

Annette avait son it dans une petite chambre conti-
gui A celles de Mme Ducerceau et de Melle Alice : mais
tandis que ces deux dernidres communiquaicent entre
elles, la bonne était obligée de passer par le palier de
I'escalier pour venir dans les chambres e ees dames,

Onze heures sonnérenl & une vicille horloge située
dans le vestibule d’entrée, et Alice lisnit encore. Pendant
ce temps le sommeil qui semblait régner dans les appar-
tements du haut de la maison, n’dtait tombé que sur les
deux femmes et la chambre de Potard était agitée : plu-
sieurs personnages 'y étadent introduits & laide d'une
dehelle ot bientot une voix lui demanda en sourdine :

As-tu tes armes, tes linges trempds d’éther es-tn prét?

Un grand silence se fit et deux des fantomes descen-
divent sans le moindre brait, ils entrerent un dans la
chaunbre de la maitresse et Uantre dans celle & Annctte et
aprds s'étre soigneusement assurés de leur profond som-
weil, appliquérent deux bandeaux humides suv la téte
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des deux femmes qui ne bougérent pas. L'un des fantdmes,
celui (je la chambre de Delvina, alla droit & un scerétaire,
Pouvrit et y prit une liassc de papiers, puis trois ombres
d‘escendu'ent, en bas avee ln méme légeretd, clles se divi-
serent avant d’entrer, deux firent le tour par le petit
salon de derridre qui avait été jadis In chambre de ma-
dame Ducercenu et ces trois fantdmes qui n’étaient au-
tres que trois monstres & figure bonne amie, bondirent
sur la faible fillette qui eut & peine le temps de pousser
un eri; elle fut aussitét Laillonnée, renversée, ligotée en
moins de temps quw’il n’en faut pour Véerire. Les yeux
bandés elle ne put rien voir et d'une voix étouftée de-
manda grice & ses bourreaux. Onlenleva pour la jetter
dans un sleigh fermé et attelé de deux vigoureux che-
vaux, eaché prés de la maison dans un repli de terrain
que 'on peut encore voir.

Ils partirent au triple gulop en faisunt le grand tour
de ln montagne. Deux des assassins montérent avee la
victime, un seul resta sur le mot d’ordre que lui avait
lancé une voix du fond du sleigh ! 2 toi le reste !

Fouiller la demeure, fut une courte opération pour le
bandit et ne trouvant rien & son gotit ivre de sang et de
crime, il s'éeria dans sa rage :

Que le feu détruise cette bicoque ! la maison flamba
aussitot et il disparut dans Pombre de la nuit!

Pauvres femmes, la maison était loin de tout secours,
aucun étre vivant ne pouvait arriver, A temps: pas de
boite d’alarme dans le voisinage. Cependant le feu fut
apergu de St Jean-Baptiste et les premiers qui arrive-
rent crurent apercevoir dans une vague illusion deux
ombres blanches fuyant épouvantées! Bientdt il ne resta
plus que des cendres ! Le erime était consonnné ! devait-
il étre le dernier ? avenir nous Papprendra.

FIN DE LA PREMIERE PARTIE

DEUXIEME PARTIE
SORTONS UN PEU DE MONTREAL

CHAPITRE PREMIER
INQUIETUDR

Le public de Montréal, n'avait pus ¢té sans observer
la ruine progressive de la famille Ducerceau, la mort
de M. Cyrille et I'assassinat de Robert. Ce fut une réelle
stupéfaction quand on apprit 'incendie de la maison de
la montagne, la disparition mystérieuse d’Alice que
quelques-uns supposérent brilée dans les flammes.

La destinée a parfois de singulieres alternatives, mais
quand méme on serait fataliste ; on ne peut, par la force
de certaines circonstances, s'einpécher de leur rechercher
une cause, car il n’y a pas d'effet sans cause, dit-on.

La police, apris assassinat de Robert, commenca &
ouvrir Veil, se demandant si vraiment il nuvait pas été
le résultat d’'une machination infernale. Le chef de
police avait mis quelques détectives sur la route, ils
avaient pris des notes qui avaient d’une part tait inettre
le charretier Oswald en liberté et d’autre part, qui n été
la base d'un commencement d’enquéte. On savait, quelle
société avait fréquenté le défunt le jour de sa mort. On
savait aussi que Padox était un faux nom, que ce faux
Padox pouvait bien &tre ussassin et de plus qu’il était
possesseurs d'une dent brisée au-devant de la méichoire
supérieure. De plus un morccau de papier arraché d’un
carnet de compte et éerit en partie avait ét€ trouvé dans
les plis du dossier du sleigh. Les détectives, aussitdt
aprés Passassinat de Robert, demandeérent & Mde Ducer-
ceau la permission de fouiller les livres, carnets et pa-
piers divers ayant appartenus & son fils, elle s'empressa
de les y aider, mais cette perquisition n’abontit & rien,
aucun feuillet déchiré ne se raccordait et Pécriture était
tout différente. On pensa également & faire une perqui-
sition chez Oswald, son résultat fut plus rapidement
négutif, car le pauvre diable ne sachant pas éerive, ne
tenait ni par lui-méme, ni par les siens, aucun carnet
de comptabilité ou de notes.

Restait & savoir si dans la journde du 19 ars 1878,
notre cocher avait transporté d’nutres voyageurs ? il
prouva que non de la fagon la plus évidente. Mais au
fait, ces soupeurs et soupeuses du restaurant Hopokin’s

ouvaient parfaitement dire quelle était la figure de ce
}?’adox qui avait festoyé avec cux, et pourquoi il les
avait quittés plus tdt. La description de la figure et dela
tournure de notre type fut donnde, sauns doute A cause
des fumets du festin, de cing & six manicres différentes.
On allait encore s’en retourncr bredouille, quand Mde
Hopekins déclara qu'elle avait remarqué que Padox
avait & la machoire supérieure une dent artificielle. “Oh!
la, s'écrierent ensemble les détectives, ceci jette une cer-
taine clarté dans l'affaire!” et ils constaterent. .. Ce fut
tout ! ’enquéte durerait encore au temps ot nous éeri-
vons cette lamentable histoire, sans unc circonstance qui
se produisit plus tard et qui se présentera naturellement
'80uUS NOS yeux. S .

Ils pensérent bien & étudier les relations de Spears eb
savie personnelle ; celle-ci fut trouvée exemplaire au
dire de ln police, ¢’était un modele de vertus, un homme
A imiter. Vous ne devez pus &tre du mdme avis, n'est-ce
pas ? Les actes de la Bande Noire avaient été quelque-
fois remarqués, non comme ceux d’'une bande organisée ;
On avait bien noté plusieurs attaques nocturnes rue
Notre-Dame et ailleurs, dans lesquelles  d’honnétes
citoyens rentrant tranquillement d'une féte, ol de soirde
s'étaient fait rouer de coups par un ou plusieurs vau-
riens, jeunes gens ivres au dire du chef de police d'nlors,
ou restant de bande & peu prés éteinte aoux dives d'un
détective. Ou bien encore dans In rue Sanguinet un
magasin d’épicier dont la devanture avait été défoncée
dans un but de bien faire sans doute, mais qui ne dut
son salut qu'd la présence de son gros chien (j'allais dive
{’un policemen ; je me sernis trompd).  Tous ces fnits et
bien d'autres que je passe sous silence, sont d'ailleurs
notés et classés dans des cartorms appelés souvent a de-
venir trés poussidreux. Rien n'est purfait sur la terre.

Le ealme avait suceédé aux recherches quand ving i se
produire Pineendic de la maison de madnme Ducercean.
On en rechercha les causes et d'abord quels en étaient
les habitants 7 Trois femmes et un homme,

Et que sont-ils devenus ? & cela la réponse était benu-
coup plus embarrassante ; il fallait de toute nécessité
les retronver et tout d’abord & cause de Véloignement,
personne dans les alentours ne les connaissait 3 on avait
Lien aperqu quelquefois sur Ja route, nne bLonne, mais
elle ne causait & personne ; une jeune fille, mais clle évi-
tait tout le monde ; un homme entre deux dges, mais il
ne faisait que passer. Tout c¢e monde n'avait pas pu
périr dans l'incendie, sur quatre personnes, il a dit s'en
sauver, et les potins courraient leur train.  Un homme

s’échapper des Hanmnes, Et quand ce serait, disait le voisin
¢a ne fait que deux;il en resterait d'autres vépondait
guelqgu’un en comptant sur ces doigts.  Les choses en
dtuicnt 14 et tout le voisinage venait voir les ruines et
les journaux en parlerent. Quand M. Pradeau lat cela
chez lui, il poussa un cri d’horreur, cournt appeler sa
femme ct lui lut ce qu'il venait e lire.

—DMais, c'est épouvantable s'éeria eelle-ci @ Clest un
nouvel uttentat ! courons vite li-bas, le temps presse,
peut-¢tre mon Dicu, ont-clles besoin de secours. Bt ils
partivent pleins de biens légitimes angoisses.  Quel ne
fut pas leur désespoir en ne voyant que des ruines encore
fuinantes. Ou sont-clles, s'éeritrent-ils ? Un policeman les
entendit et viut aussitot leurs demander une explication.

~—Vous ponsez, si M. et Mde Pradeau ln donnerent,
cette explication ample et détaillée ! 11 Eaut, dit Pagent

tque vous fassiez cette déelaration aux commissaires des
tineendies qui vont venir, que vous la fassiez dans toutes
Ises purties atin 'delaiver la justice ; car, d'upres votre
version, il y aurait crime ;
fouiller ces raines, fouiller les bois dalentour pour sa-
voir ce que son devenus les habitants de ectte demeure,
s'il en cxiste encore on doit les trouver non loin dici.

dans différentes divections, d’autres chercherent dans les

Nous aurions peut-8tre, dit 'un, découvert unce trace de
pas sur le sol recouvert de neige ; mais tout le monden dé-
JA pictiné par ici. Si quelqu’un a éte dévoré par les llam-

disait un autre. Mais ajoutait un troisitine, ce monsicur
qui était 1v tout & Fheure avee sn femme a déelaré
positivement que cette maison était bien habitée par
quatre personnes ; conmnent se peut-il faire qu’elles soient
disparues 7 Clest bien singulier, c¢'est bien ébrange
s'écritrent-ils en cheeur !

tour revint bientdt désappointé. Il fut suivi d'un autre,
puis d'un troisieme et tout le monde se désespérait,
quand au loin, dans le tournant du chemin conduisant
au cimetitre anglais, on entendit les appels réitérés
d'une voix qui pavaissait cfirayée. Cette voix était celle
d’un jeune homnme et quelques personnes y coururent
aussitot.

Dans un repli de rocher formant un creux, le jeune
homme épouvanté venait d’apercevoir deux femmes &
demi vétues dont Pune parnissait morte, et dont autre
agenouillde & see cbtes Pavait regardée avee des yeux
st hagards que la peur Pavait pris et qu'il n’avait osé
s'en approcher. Quelques-uns inéme hésitérent d'abord ;
mais se voyant en nombre avancérent de quelques pas.

Le spectacle était réellement effrayant, et les person-
nes auxquelles il se présenta doivent s’en rappeler encore,
Une feme inanimée gisait sur la terre froide, la figure
aussi blanche que la neige de voisinage et tout & coté
d’clle une autre femme aux cheveux gris se tenait & ses
genoux. Quand celle-ci vit arriver le monde, elle se leva
péniblement, essaya d’articaler unc parole qui sembla
garr8ter dans son gosicr, puis regardant les nouveaux
venus d’une fagon, étrange, elle partit d’'un nerveux éclat
de rire, puis s'écria:

—Ah ! vous autres. ..venez voir ma fille |. ..voyez j’en
ai fait unc morte...Ah! ah! ah!, . Elle est micux ma
fille nest-ce pas ? Je la. garde. ..allez-vous-en.. .non - elle
n’est pas morte. . .allez-vous-en, car nous voulons rester

‘ensemble !

erut pouvoir affirmer avoir vu deux ombres blanches:

yquant A noux, il nous faug’

Aussitot plusicurs groupes se formérent et partivent.

ruines, Chacun faisnit ses remarques, ses observations,

mes, son cadavre ne peut Ctre enticrement carbonisé

Un des groupes qui était allé explorer les bois d’alen- |

Sur ces entrefnites deux hommes courageux s'appro-
chérent de ln folle, car hélus !¢'était bien une folle et
cette folle, oh ! horreur ! ¢'était Delvina Ducercenn'!

Pradenu accourut bientét et reconnut parfaitement
les deux femmes ; il déelara aux personnes environnantes
que In morte n'était pas sa fille, mais la servante An-
nette. 11 sapprochn, essaya avee toute ln douceur pos-
sible de se fuire reconnaitre, mais ne put y parvenir;
madame Pradeau essayn & son tour sans sueeds.  La
folle ne voulait pns quon releva sa fille, et puis en Ia
regardant, elle vinit aux éelats, elle proférnit des paroles
sans suite.

On fit venir au plus vite embulance de 1'Hatel Diea
qui se trouvait plus proche et aprés avoir couvert d’un
drap le corps de la morte, on enveloppr non sans peine
Mmne Ducercenu dans un vaste manteaun, et le vicux
commis fiddle ne vonlut A aucun prix quon la mena
ailleurs que chez lui. Cette opération ne se it pas sans
peine, la folic avait doublé les forees de Finfortunde
feinme, qui d'uilleurs, ne voyait que des ennemis autour
d'elle.

Restait toujours & savoir ce qui s'était passd, ceei pres-
sait, mais Dieu seul savait quand on pourrait en arriver
la. Les deux autres habitants de la maison étaient évi-
' demment disparus, mais, alors de quelle fagon 2 tout dans
cet incendice paraissait extenordinaive. Les commissaires
bientot sur les lieuy, firent une minutiense enguéte, mnis
ne découvrirent rien, absolument rien, sinon que sans
doute la propriété n’était pas assurde, ear il ne venait
nucun agent d'assurances. Mais encore, quel était le pro-
Ipridtuive de cette maison de cunpagne? On fit des
trecherches sur les livres de la cité, mais sans résultat.
rcar les lmites de Montréal n'allaient pas jusque la. Pra-
deau croyait savoir, ainsi qi'il a ébé dit plus haut, que
Mme Ducereean Pavait achetée & brés bas prix d’un vieil-
lard de Ste Thérise ou de Ste Rose gui n'en voulait
plus, mais ignorait si elle V'avait totalement payde ct
quel était cet homume.

I —Certes, disait 'ancien commis, cette muisonnette fai-
'saib partie du petit avoir de Mime Ducerecan, et le restant
ide sa fortune devait en outre se composer de quelques
i débantures de bangues de lu compagnie du Richelicu et
sautres ; mals, njoutait-il, je ne puis en donner un état,
fnt méme un apergu quelconque. Elle étnit d'antant plus
eachotitre que la pauvre meére savait trop bien la teneur
Fdu testument de son défunt mari ; ne redoutait-clle pas
fun peu le maringe plus que probable d’Alice ? et quoique
eelle-¢i aimdb sa mere d'un amour bien vif, elle savait
“bien qu'd un moment ou & un autre cet amour profond
changerait ses pénates, ¢b qu’alors, soit d’elle-méme, soit
“par Vinspivation du prétendant ou du wari, sa chére
: Alice redemandrait tres probablement les titre formant
s petite fortune, non pas qu'elle fut capable d’aban-
“donner snomére, mais Ia loi de In nature serait 1A,

KEn conséquence de ees préjugds on probabilités, Mme
‘Ducercenn  enchait totalement ses affnires & tout Je
. monde, méme & sa chere fillette, mais héls | elle n'dtait
pas seule chez elle et certain gardien pen conseiencicux
Yy avait su péndtrer et connaissait son sceret et osa
“cachettbe,

Pradean qui savait trop bien le fond de tonte ceble
_sombre histoire, ne put s'empécher de pousser un pro-
Hfond soupir de déconragement en songeant A ln ruine
"totale et irrémdédinble de cette honorable famille.
—Que faire ? dit-il & sa femme, nous ne pouvons, nous
'ne devons abandonner une telle infortunée ! En somme,
1je dois ma position & cette maison Ducercenu ; ¢'est vrai
rque J'ai toujours rempli mon devoir & Pégnrd de mes
patrons, et qu'ils n'ont fait que me payer. Mais se
reprenant aussitds, car il sentait dans I droiture de son
{ame Podicux de In pensée quil venait d'émettre, je dois
ajoutait-il, payer a la veuve un tribut de reconnnissance.
Elle n’a que nous pour la secourir.  Sa fille n'est peut-
étre plus de ce monde ; est-ce assez affreux & penser! et
madame Pradeau partageait la mani¢re de voir de son
excellent mari, C'était elle aussi, une femme modele.

Elle Puppuyait en disant: mon cher, ce devoir qui
nous incombe ne s'arréte pas & recucilliv In meére, mais
nous devons aussi rechercher Alice, aprés miire réflexion
je tassure que je ne puis la croire morte, cette bande
diabolique Pu fait disparaitre, et qui nous dit que Spears
et le gardien Potard ne sont pas les autenrs de guelque
infernale séquestration. Je n'ai jumais, quant & moi, pu
regarder ¢n face ces deux hommes.

Il fut done résolu de donner asile & la panuvre folle, et
de presser d’nutre part 'nction de la police. L'installa-
tion chez les Pradeau de Mme Delvina ne fut pns chose
aisée, elle tentw plus d'une fois de g'évader, le calme
n’existait chez clle qu'd de trés rarves intervalles. Tes
médecins appolés conscilldrent de la mettre & lu Longue
Pointe, mais il répugnait beaucoup & Pradeau d’en agir
ainsi eb d’nilleurs nous rebrouverons presque certaine-
ment Alice, disait-il & un docteur, et sn présence inopi-
née devant sa mere aura des chances de lui rendre la
raison.

Dieu veuille que ce soit le plus t0t possible!

(A suivre)




MAuURICE CoUuRANT, né au Havre en 1847, est un élave
de Meissonier. Il passu U'hiver de 1867-68 sur les bords
de la Mdditerranée, avee son professeur et trouva 13 le
sujet de sa premitre toile.

Le travail de cet artiste se distingue par la précision
et la sincérité duns le détail.

Juies GIRARDEL, qui naquit & Paris en 1856, appar-
tient & une famille d'artistes. Il est 1'éleve de Cabanel
et du graveur Paul Girardet. Son premier succés au
salon de 1880 fut “Un épisode du sidge de Saragosse.”

JULES GIRARDETY

M. Girardet appartient & cette catégorie de peintres
frangais, qui trouvent, dans Fhistoire de Jeur pays, un
fonds inépuisable de sujets de toute sorte.

L¥ox Avcuste LuERMITTE est un disciple de Millet
¢t de Breton. Il naquit & Mont St. Pére, en 1844, 1l
commencn & étudier la peinture, & l'ige de 19 ans, sous
Lecoq de Boisbaudran.

Il commengn & exposer au salon en 1868.

M. Lhermitte est nctucllement oceupé a la décoration
d’une des salles de la Sorbonne.
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J. G. JACQUET est, selon l'expression d’Edmond About,
“un peintre de naissance.” Il naquit & Paris en 1846 et,
de bonne heure, étudia la peinture avec Bonguereau. Il
s'appliqua & I'étude de Rubens, de Van Dyck, de Reynolds,
de Gainsborough, de Watteau, de Boucher, etc., et tra-
vailla avec une ardeur incomparable.

Il exposa pour la premiére fois en 1865. Son tableau
du salon de 1867 “ L’appel aux armes,” fut acheté par
la princesse Mathilde.

[ A V-

LEON A. LUERMITTE

FAITS DIVERS

13. Déces de I'honorable Robert Dunsmuir.
Déees de Walter Creighton, gérant de la Banque de
Montréal.

15. Inauguration de ln navigation, dans le port de
Montréal, par le vapeur Longueil.
Révolte dans la prison de St. Joseph de la Beauce.

16. Enquéte dans 'aftuire Maloney.

ACTUALITE
Morrison est dans les hois
Pour échapper & ln corde
Que lu justice aux abois
Lui tend sans miséricorde !

POUR LA MORALITE

Live la fable de Lafontaine, sur le

Chien et le Loup.
WiLLiaM PiroN.

L) 4 ol

LE MARIAGE PAR ANNONCES

On a pu voir ces jours-ci dans plusieurs
Jjournaux de New-York une anunonce par
laquelle un sieur Cofley, résidant dans
Vine street, & Philadelphie, demandait
une épouse et priait d'adresser les répon-
ses au surintendant du Castle Garden.
Dans cette annonce, M. Cofley disait en-
core qu'il était un riche propriétaire et
qu'il ne tenait pas & la beauté chez sa
future ; tout ce qu'il voulait, c’était une
bonne femme, propre et active, aimant &
s'occuper du menage, sachant traire Jes
vaches et susceptible de rendre son mari
heureux. Comme bien on le pense, les
réponses n'ont pas manqué; le surinten-
dant du Castle Garden en a vegu de tou-
tes les couleurs. Ne pouvant les citer
toutes, nous choisissons dans le nombre
la missive suivante qui est véritablement
typique :

“ Cher monsieur, en réponse d l'an-
nonce par laquelle M. Coffey demande
une épouse, j'ai I'honneur de vous infor-

mer que je suis une jeune femme brune,

bien faite et pesant 187 livres. Je désire plus,

NOS

BONS AVOCATS (Cour du Recorder)

Dites dbnc, mon ami, vous n’avez pas besoin d’un défenseur ?
J'sais pas ; combien que vous chargez !

Cinq piastres, pour vous.

Pas capable ! y m'reste que 15 cents, i’ai Lrossé le reste hier.
Donnez tout de méme, il faut nider son semblable. (A part) Ca we fera

me marier, et je voudrais que M. Cofley
prit la peine de m’éerire ; je suis en me-
sure de répondre & toutes les questions
qu’il pourra m’adresser. Avec le mou-
choir inclus je vous prie d’agréer l'assu-
rance de mnes meilleurs sentiments.
Miss Denia X, ..
Houston street, New-York.”
A la lettre, en effet, était joint un joli
petit mouchoir de soie délicatement
ourlé et trés parfumé. Clest le monde
renversé, car ce ne sont pas ordinaire-
ment les femmes qui jettent le mouchoir.
Dans les autres lettres, il o’y avait pas
de mouchoirs, mais toutes les correspon-
dantes, jeunes ou vieilles, filles ou veu-
ves, manifestent le plus vif désir de faire
la connaissance de M. Coffey, et toutes
aflirtent qu’ellessavent traire les vaches.
M. Coflfey n’aura pour sc warier que
I'embarras du choix.

- ——— e ——

Champoireau rentre chez lui, titubant,
A la remorque d'un ami.

—Hatons-nous, dit le remorqueur, il
est déj denx heures du matin.

—DMais non, une heure.

—Deux, te dis-je !

—Mais non, une, répond Champoireau,
jen suis sGr. Je l'ai entendue sonner
deux fois !

i"’

Parlez-nous des journaux chinois pour
vivre longtemps.

Pékin posséle une gazette qui va cé-
lébrer le deux milliéme anniversaire de
sa fondation.

Le Mathusalem des journaux, quoi !

un cock-tail de
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FEUILLETON DE “LA VIE ILLUSTREE”

LA CORDE AU COU

PREMIERE PARTIE
Le Feu du Valpinson et la Tentative d'Assassinat

1

Dans la nuit du 22 au 23 juin 1871, vers une heure,
la jolie ville de Sauveterre,fut mise en émoi par le galop
frénétique d’un cheval sonnant sur les pavés pointus.

Quantité de bourgeois se précipiterent & leurs fené-
tres.

Ils ne virent dans la nuit sombre qu’un paysan en
bras de chemise et ]a tdte nue, talonnant et bAtonnant
furiensement une grosse jument blanche qu'il montait a
erfl,

Ce paysan, aprés avoir longé le faubourg, prit & droite
la rue Nationale, traversa la place du Marché-Neuf,
tourna la rue Mautree, et s'arrétu court devant la belle
maison qui fait Pangle de la rue du Chateau.

Clest ]a qu’habite le maire de Sauveterre, M. Sénes-
chal, ancien avoué, membre du conseil général.

Ayant mis pied & terre, le campagnard empoigna lu
sonnette et se mit & la secouer si violemment, qu'a l'ins-
tant toute la maison fut debout.

La minute d’aprés, un gros et gras domestique, les
yeux encore chargés de sommeil, venait ouvrir, et d’un
accent irrité s'éeriait tout d’abord : .

—Qui étes-vous, 'homme ? Que voulez-vous? Avez-
-vous bu un coup de trop? Ignorez-vous chez qui vous
cassez les sonnettes ?

—dJe veux parler & M. le maire, répondit le paysan, &
Iinstant méme, réveillez-le.

M. Séneschal était tout réveillé.

Drapé dans une ample robe de chambre de molleton
gris, un bougeoir & Ja main, inquiet et dissimulant mal
son inquiétude, il venait d’apparaitre dans le vestibule
et avait entendu.

—Le voila, le maire, prononga-t-il du ton le plus mé-
content. Que lui voulez-vous, & cette heure ol tous les
honnétes gens sont couchés ?

Ecartant le domestique, Je paysan s’avanga, et sans Ja
moindre formule de politesse :

—C{e viens, répondit-il, vous dire de nous envoyer les
pompiers.

—Oui, tout de suite, dépéchez-vous !

Le maire hochait la téte.

—Hum ! faisait-il, ce qui était chez lui la manifesta-
tion d’une vive perplexité, hum ! humn !

Et qui n'elit été perplexe A sa place !

Pour réunir les pompiers, faire battre Ja générale était
indispensable : or, en pleine nuit, faire battre la géné-
rale, ¢’était mettre la ville sens dessus dessous, ¢'était
faire bondir d'épouvante dans leur lit les braves Sauve-
terriens, qui ne I'avaient que trop entendue, depuis un
an, cette lugubre batterie, lors de I'invasion prussienne, et
ensuite pendant la Commune, '

" Aussi:
—S’agit-il d’'un incendic sérieux ? demanda M. Sénes-
chal. SR

—Sérieux ! s’écria le paysan ; comment ne le serait-il
pas, par le vent qu'il fait ; un vent & décorner les boeufs ?

—Hum ! fit encore le maire, hum ! hum !

Clest que ce n’était pas la premiére fois, depuis qu’il
administrait Sauveterre, qu'il était ainsi réveillé par un
campagnard, venant crier sous ses fenétres: “ Au se-
cours ! au feu!”

A ses débuts, saisi de compassion, il se héitait de réunir
les pompiers, il se mettait 4 leur téte et on courait au
lieu du sinistre.

Et quand on arrivait, essoufllé, suant, aprés cing ou
six kilométres franchis au pas de course, on trouvait,
quoi ? Quelque méchant pailler valant bien dix écus,
achevant de se consumer. On s'était dérangé pour rien.

—Voyons, reprit M. Sénescal, qu’est-ce qui brile, en
définitive ? :

En présence de tant de délais, le  paysan mordait de
rage le manche de son fouet.

—ZFaut-il done que je vous répete, interrompit-il, que
tout est en feu, que tout flambe : granges, métairies,

“récoltes, maisons, chitecau, tout | Si vous tardez encore,
.uvous ne trouverez plus’ pierre sur pierre du Valpinson.

L’effet de ce nom fut prodigieux.

—Quoi ! demanda le maire d'une voix étranglée, c’est
au Valpinson qu'est le feu ?

~=Oui. o T .

—Chez le comte de Claudieuse ? = .

- —Comme:de juste, pardi ! e
.. —Imbécile ! que ne. le disiez-vous.immédiatement !
~"g'éeria Je maire. R S U

‘1 n’h'ésitdit.plqs. o

e
ey

.

—Vite, dit-il A son domestique, viens me donner de
quoi m’habiller, Clest-d-dire, non! Madame wm'aidera,
car il n’y a pas une minute & perdre. Toi, tu vas courir
chez Bolton, tu sais, le tambour, et tu lui commanderas
de ma part de battre la générale, & I'instant, partout. Tu
passeras ensuite chez le capitaine Parenteau, tu lui ex-
pliqueras ce qui en est, et tu le prieras de prendre la
clef des pompes & la mairie, chez le concierge. Attends !
Cela fait. bu reviendras ici, atteler. Le feu au Valpinson !
J’accompagnerai les pompiers! Allons, cours, frappe aux
portes, crie au feu! On se rvéunira place du Marché-
Neuf !

Et le domestique s’étant éloigné de toute la vitesse de
ses jnmbes ;

—Quant & vous, mon brave, reprit M. Séneschal en
s'adressant au paysan, enfourchez votre béte et allez
rassurer M. de Clandicuse, qu’on ne perde pas courage,
qu’on redouble d'efforts, les secours arrivent.

—Mais le paysan ne bougeait pas.

—Avant de retourner au Valpinson,
une commission & faire en ville.

—Hein ! vous dites ?

—1Il faut que yaille chercher, pour le ramener avec
moi, M. Seignebos, le médecin.

—Le docteur } Y a-t-il done quelqu'un de blessé ?

—Ouj, le mattre, M. de Claudicuse.

—L'imprudent !' Il se sera jeté au danger, selon son
habitude.

—Oh ! non. Cest qu'il a re¢u deux coups de fusil.

Peu s'en fullut que le maire de Sauveterre ne laissit
échapper son bougeoir. )

—Deux coups de fusil ! s'éeria-t-il. Ou? Quand ?
Comment ? De qui ?

—Ah ! je ne sais pas.

—Cependant.

—Tout ce que je peux vous dire, c’est qu'on I'a porté
dans une petite grange, o0 le feu n'était pas encore.
Clest Ja que je I’ai vu, étendu sur une botte de paille,
blanc comme un linge, les yeux fermés et tout couvert
de sang.

—Mon Dieu ! serait-il done mort ?

—1I1 ne I'était pas quand je suis parti.

—Et la comtesse ?

—La dame de Claudicuse, répondit le paysan, avec un
accent marqué de vénération, était dans lu grange, age-
nouillée pres de M. le comte, lavant ses blessures avee

dit-il, j'ai encore

aussi. :

M. Séneschal frissonnait.

—Un crime aurait done été commis, murmura-t-il.

—Ponur cela, oui, sfirement.

—Par qui ? Dans quel but ?

—Ah voila !

—M. de Clandieuse est tres emporté, c’est vral, trés
violent, mais c’est le weilleur et le plus juste des hom-
mes, tout le monde le sait.

—Tout le monde.

—1Il n’a jamais fait que du bien dans le pays.

—Personne n’oserait dire le contraire.

—Quant & la comtesse. ..

—Oh ! fit vivement le paysan, cest la sainte des
saintes,

Le maire essayait de conclure.

—Le coupable, poursuivit-il, serait donc un étranger.
Nous sommes infestés de vagabonds, de mendiants de
passage. Il n’est pas de jour qu’il nese présente & la mai-
rie, pour demander des secours de route, des hommes &
figure patibulaire. '

De la téte, le paysan approuvait.

—C’est bien mon idée, dit-il. Et la preuve, cest quen
venant je songeais qu'aprés avoir averti le médecin, je
ferais peut-étre bien de prévenir la justice.

—Inutile : interrompit M. Séneschal, c'est un soin qui
me regarde. Avant dix minutes je serai chez le procu-
reur de la République. Allons, ne ménagez pas votre
cheval, et dites bien & Mme de Claudieuse que nous vous
suivons. :

De sa vie administrative, le maire de Sauveterre n’a-
vait été si rudement secoué. Il en perdait la téte. Jamais
sans Jussistance de sa femme, il n’en efit fini de se vétir.

Pourtant, il était prét lorsque son domestique reparut.

Ce brave gar¢on s’était acquitté de toutes ses commis-
sions, et déja, dans le lointain de la haute ville, reten-
tissaient les roulements sourds de.la générale.

—Maintenant, attelle, lui dit M. Séneschal. Que la
voiture soit devant la maison quand je reviendrai.

Dehors, il trouva tout en rumeur. A chaque fenétre,
une tdte s'allongeait, curieuse ou terrifié. De tous cdtés,
des portes brusquement refermées claquaient.

—Pourvu, mon Dieu ! pensait-il, que je trouve Daubi-
geon chez lui! L

Successivement, procureur impérial, puis procureur de
la République, M. Daubigeon était un des grands amis
de M. Séneschal. o , '

C'était un homme d'une quarantaine d’année, au. re-

ard fin, au visage souriant, qui s'était obstiné & rester
célibataire et qui s'en ventait volontiers. o
~Réveillé en sursaut comme tout le monde, ce digne et
galant homme se dépéchait.de s’habiller pour courir aux

-'rée, vint lui annoncer la visite de

renseignements, lorsque sa vieille gouvernante, tout effa-
.‘Séneschal.

de Yeau fraiche. Les deux petites demoiselles étaient 13|

—Qu'il entre, s’écria-t-il, qu’il entre !

Et dés que le maire parub:

—-Car vous allez w’apprendre, continua-t-il, pourquoi
tout ce tumulte, ces eris et ces roulements de tambour,

—Un épouvantable malheur arrive, prononga M. S¢-
neschal.

Tel était son accent, qu'on elit juré que c’était lui qui
était atteint. Bt ce fut si bien I'impression de M. Daubi-
geon, que tout aussitdt :

—Qu’est-ce, mon cher ami ? fit-il. Quid 2 Du courage,
morbleu ! du sang-froid!. ..

—Des malfaiteurs ont mis le feu au Valpinson !inter-
rompit le maire.

—Que me dites-vous 14 ! grands dieux !

—Victime d’une lache tentative d’assassinat, le comte
de Claudieuse se meurt peut-étre en ce moment.

—Oh t. ..

—Le tambour que vous attendez réunit les pompiers,
'que je vais envoyer combattre l'incendic, et si je me pré-
isente chez vous & cette heure, c'est officiellement, pour
"vous dénoncer le crime ¢t demander bonne et prompie
i justice !

i —Il suflit ! dit-il vivement. Venez, nous allons pren-
{dre nos mesures pour que les coupables ne puissent
s échapper. -
i Lorsqu’ils arrivérent dans la rue Nationale, elle était
[plus animée qu’en plein midi.
© Déjh les tristes évenements dtaient connus et commen-
i tés. On avait commencé par douter, mais on avait été
'stir, lorsqu’on avait vu passer au grand galop le cabrio-
‘et du docteur Seignebos, escorté d'un paysan A cheval,
I Les pompiers, de leur cdté, n’avaient pas perdu leur
{ temps.
. Deés que le maire et M. Daubigeon furent signalés sur
'Ia place du Marché-Neuf, le eapitnine Parentean se pré-
;cipita & leur rencontre, et parlant militairement ln maiu
LA son casque :
+ —>Mes hommes sont préts, déelara-t-il.
. —Alors, partez et faites diligence, commanda M. Sé-
-neschal. Nous vous rattrapperons en route. Nous allons,
“de ce pas, M. Daubigeon et moi, prendre M. Galpin-Da-
tveling, le juge d’instruction.

Ils n’eurent pas loin & aller.
i Ce juge, précisément, les cherehait par la ville depuis
iune demi-heure, il arrivait sur la place et venait de les
iapereevoir.
i Lorsqu’il rejoignit M. Séneschal et M. Daubigeon :
" —Eh bien ! commenga-t-il, voiei une terrible aflaire.
‘eb qui va certainement avoir un immense retentisse-
i ment. '
i Le maire voulait lui donner des détails, .
. —Inutile, lui dit-il. Tout ce que vous savez, je le sais,
1 J’ai rencontré et interrogé le paysan qui vous avait été
i expédié.
' Puis, se retournant vers le procureur de la Républi-
rque :
i ——dJe pense, monsieur, poursuivit-il, que notre devoir
i est de nous transporter immédintement sur le théitre du
ierime. ..
i L'agitation du juge d'instruction était grande, si
grande qu'elle faisait en quelque sorte éelater son écorce
d'impassible froideur.

—Il'y a llagrant délit, reprit-il.

—Evidemmnent.

—De sorte que nous pouvonsagir de concert, et paral-
lelement, chacun selon notre fonction, vous requérant,
moi statuant sur vos réquisitions.

Un ironique sourire glissait sur les lévres du procu-
reur de In République.

Alors, rien ne nous retient plus, s’écria M. Séneschal,
qui bouillait d’impatience, ma voiture est attelée. Partons.

II

De Sauveterre au Valpinson, par la traverse, on n
compte qu'une licue.

Mais M. Séneschal avait un bon cheval.

Et en moins de dix minutes ils eurent rejoint les pom-
piers, partis bien avant cux.

Ces braves gens, presque tous maftres ouvriers de
Sauveterre, magons, charpentiers et couvreurs, se hitaient
cependunt de toute leur énergie. Eclairés par une demi-
douzaine de torches fumeuses, ils allaient peinant et
soufflant, le long du chemin raboteux, poussant leurs
deux pompes et le chariot qui contenait le matdricl de
sauvetage. EONT

"—Courage, mes amis, leur cria le maire, en les dépas-
sant. Bon courage !

A trois minutes de 13, galopant dans la nuit du train
d’un cavalier de¢ ballade, un paysan & cheval apparut
sur la route. : .

M. Daubigeon lui commanda de s'arréter. Il obéit.

C'était le m&me homme qui déjh était venu & Sauve-
terre donner l'alarme, . A

—Vous revenez du Valpinson ? lui- demanda M. Sé-
neschal.., - .

~—Oui, répondit le paysan

—Comment va le comte de

—Il a repris connaissance.

—Qu'a dit e médecin ?

Claudieuse ?
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—Qu'il s'en tirera probablement. £t moi je cours chez
le pharmacien chercher des remddes,

Lour micux entendre, M. Galpin-Daveline,
d’instruction, se penchait hors de Ja voiture,

—La rumeur publique accuse-t-elle quelqu'un 7 de-
manda-t-il.

—Personne.

—LEt Vincendie ?

—On a de 'ean, répondit lo paysan,
pes, que voulez-vous qu’on fasse! I
ble! Ah ! quel malheur!

Et il piqua des deux, pendant que M. Séneschal rouait
de coups son pauvre cheval, lequel, sous cc traitement
extraordinaire, loin d'avancer plus vite, se cabrait ¢t
faisait des bonds de coté. , ‘

C'est que I'excellent maive était exaspéré.  Clest que
ce crime lui paraigsait comme un défi & son adresse ¢t la
plus cruelle injure qu'on pQt faire & son administration.

ISt intarissable, malgré les cahots de ln voiture, M.
Séneschnl racontait tout ce qu'il savait de I'histoire des
propriétaires du Valpinson.

Le conte Trivulee de Claudieuse était le dernier des-
cendun.t d’une des plus vieilles famille du puys.

A seize ans, vers 1829, il s'¢tait embarqué en qualité

le juge

mais pas de pom-
t le vent qui redou-

1’ 2 ] M > ’ . :
d’enscigne de vaissean, ¢t pendant de longues années il :

n'avait fait & Sanveterre que de vaves ct de brtves appa-
ritions.
II était capitaine de vaisseaun en 1859, et désigné pour

I'épaunlette de contre-amiral, lorsque tout & coup il avait:

donné sa démission, et était venu s'installer an ehiteau
de Valpinson, lequel ne gardait plus de ses antiques
splendeurs, que deux tourelles tombant en ruines au
milieu d’énorines winas de pierres noircies et moussues.

Deux années durant, il y avait véeu seul, se réédifiant,
tant bien que mal, un logis, et, des bribes éparses de la
fortune de ses ancétres, se reconstituant, a force de soin
et d’activite, une modeste aisance.

On pensait bien qu'il finirait ses jours ainsi. lorsque
le bruit s’était répandu qu'il allait se marier. Kt le bruit,
chose rare, était vrai,

M. de Claundicuse, un bean matin, était parti pour

Paris, et par les lebtres de faire part qui étaient arrivées

pew apres, on avait appris qu'il venait d’épouser la tille

d’un de ses anciens cunarades promotion, Mile Gene- |

vieve de Tassar de Brue,

L'étonnement avait ¢té grand.

Lec comte avait tout & fait grand air et était encore
remarquablement hicn de sa personne ; mais il venait
d'avoir quarante-sept ans, ot Mlle de Tassar de Brue cn
avait 4 peine vingt.

Ah! si la nouvelle maride eiit été pauvre, on elit
compris et méme approuvé le mariage. 11 est si naturel
qu'une fille sans dot saerifie son cceur A la question du
pain quotidien. Mais tel n'était pas le cas.
de Tassar de Brue pussait pour riche, et avait, disait-on,
compté i son gendre cinquante mille éens.

Alors, on s'était imaginé que la jeunc comtesse devait

&trs laide a faire peur, infirme ou contrefaite pour le;

moins, idiote peut-étre ou d'un caractére impossible.
Lrreur. Elle était apparue, et on était demeuré saisi

de su noble et ealie heautc, Elie nvait partd, et chacun .

était resté sous le charme.

Ce mariage était-il doue, comme on dit & Sauveterre, -

un mariage d'inclination ?

On le erut. Ce qui n’empéchn pas quantité de vieilles
dames de hocher In téte et de déelarer que vingt-sept
ans, c'est trop entre deux époux, et que cette union ne
serait pas heurcuse.

Les faits n'avaient pas tardd & démentir ces sombres
pronostics.

A dix lieues A la ronde, il n'existait pas de ménage,
aussi parfaitement uni que celui de M. et de Melle de;

Claudicuse, et deux enfants, deux filles, qu’ils avaicent
eues & quatre ans d'tutervalle, devaient avoir, pour tou-
jours, fixé le bonkeur i leur paisible foyer. ‘ )

Do son ancienne profession, Je ce temps ol il admi-
nistrait les possessions lointaines de la France. le comte
avait, il est vrai, gnrdd des habitudes hautuines de com-
mandement, une attitude séveére ct froide, une parole
bréve. Il était, de plus, d'une si L\xbr(famc \'iolgnce, que l}t
plus légtre contradiction emipourprait son visage. Mais
la comtesse élait le calme et In donceur mémes, et comme
elle savait toujours se jeter entre ln colére de son mm:i ct
celui qui se I'était attirée, comme ils étaient l'un et I'nu-
tre justes,bons jusqu'a lu faiblesse, généreux et pitoyables
aux malheureux, ils étaient adorés.

M. et Mme de Claundieuse vivaient dailleurs ussez
isolés, absorbés par les soins d'unc vaste cxploitation
agricole et par I'éducation (lp leurs filles. Ds recevaient
rarement, et on ne les voyait pas quatre fois par hiver &
Sauveterre, chez les demoiselles de Lavarande ou chez
le vieux baron de Chaudoré. . o ‘

Tous les étés, par exemple, vers la fin de juillet, ils
s'installaicnt, pour un mois, & Royan, ol ils avaient un
chalet. .

Mais ¢'est d’unc orcille distraite que le procureur de
la République et le juge dlinstruction écoutn.lcnf, ces
détails, qu'ils connnissuient aussi bien que M. Séneschal.

Aussi tout & coup :

—N’avancons-nous done pas ? demanda M. Galpin-

Le marquis’

Daveline : j'ai beau regarder, je n'apergois aucune appa-
rence d'incendie.

—Cest que nous sommes dans un bas-fond, répondit
le maire. Mais nous approchons, et lorsque nous serons
au haut de cette cOte que nous gravissons, soyez tran-
qu lle, vous verrez. )

Parvenus A son sommet, M. Séneschal et ses compa-
gnouns ne purent retenir un eri.

Le foyer méme de I'incendic leur était encore caché
par les hautes futais de Rochepommier, mais les jets de
Hamme g'élanguient bien au-dessus des grands arbres,
illuminant tout 'horizon de sinistres lueurs.

Toute ln campagne était en mouvement. Le toesin son-
naib & coups précipitds a I'église de Bréehy, dont le clo-
cher tronqué se détachait en noir sur la pourpre du ciel.
' Dans Ponbre, retentissnient les rauques mugissements
i de ces conques marines dont on se¢ sert pour appeler les
ouvriers des champs.  Des pas effarés sonnaient le long
des sentiers et des paysans passaient en courant, un seau
!de chaque main,

: —les seeours nrriveront trop tard !
: Daveline.

. —Une si belle propriété, fit le maire, si savamment
faménagde !

- Et, au risque d’un accident, il langa son cheval au ga-
tlop sur le revers de la ebte, car le Vidpinson est tout au
‘fond de la vallée, & cing cents metres de la petite ri-
;vitre.

Tout y était terreur, désordre, confusion. Et pourtant
;les bras n’y manquaient pas, ni la bonne volonté. Aux
. premiers eris d'alarme, tous les gens des environs étaient
caccourus, et il en arrivait encore & chaque wminute, mais
personne ne se trouvait la pour les diriger.

| Le sauvetage du mobilier surtout, les préoccupait. Les
‘plus hardis tenaient bon dans les appartements, et en
_proie & une sorte de vertige jetaient par les fenétres tout
ce qui leur tombait sous la main. Kt dans le ilicu de
“la cour, s'amoncelaicnt péle-méle, les lits, les matelas, les
;chaises, le linge, les livres, les vétements,

. Cependant une immense clameur salua Parrivée de M.
- Séneschal et de ses compagnons.

© —Voila monsicur le maire ! s'écrinicnt les paysans,
-rassurés par su scule présence, et préts i lui obéir.

M. Séneschal, du reste, jugea bien d'un coup d'ail la
s situation.

© —Oui, c'est moi, mes amis, dit-il, et je vous félicite de
.votre empressement. Il sagit, & cette heure, de ne pas
‘gaspiller nos forces. La ferme,les chalets et les bitiments
id'exploitation sont perdus, abandonnons-les. Concentrons

dit M. Galpin-

inos efforts sur le chiteau. Organisons-nous. La riviére,

;est tout proche, formons la chaine. Tout le monde a la
“chaine, hommes ct femmes ! Et de Veau, de l'eau, voila
i les pompes.

- On les entendait, en effet, rouler comme un tonnerre.
‘Les pompiers pararent.  Le capitaine Parenteau prit la
idirection des secours. Et enfin, M. Séneschal put s'infor-
mer du comte de Claudicuse.

—Le maitre est 1a, lui vépondit une vieille femme, en
fmontrant, & cent pas. une maisonnette & toit de chaume,
i¢'est le médeein qui I'y a fait transporter.

. —Allons le voir, messicurs, dit vivement le maire au
‘procureur de In République et au juge d’instruction.

Mais ils gnrrétérent sur le seuil de 'unique piéce de
cette pauvre demeure.

C'était une grande chambre, au sol de terre battue,
aux solives noircies et toutes chargées d'outils et de pa-
quets de graines.

! Deux lits & colonnes torses et a rideaux de serge jaun-
inatre, deux bons grands lits de Saintonge, occupnient
tout le fond.

Sur celui de gauche, une petite fille de quatre & cing
ans, dormait, roulée dans une couverture, sous la garde
de sa sceur, de deux ou trois ans plus agée.

Sur le lit de droite, le comte de Claudieuse dtait éten-
du, ou plutdt assis, car on avait entassé sous ses reins
tout ce qu'on avait pa avracher dorcillers & Il'incendie.

Il avait le torse nu et ruisselant de sang, ¢t un hom-
me, le docteur Seignebos, en bras de chemise et les man-
ches retroussées jusbuau coude, s'inclinait vers lui, et
une éponge d’une main, un bistouri de I'autre, semblait
absorbé par quelque grave et délicate opération.

Vétue d'une robe de mousseline claive, lIn comntesse de
Claudicuse était debout au pied du lit de son mari, pile,
mais sublime de calme ct de fermetée résignée. Llle
tenait une lampe et en dirigeait la lumiere suivant les
indications du docteur.

Dans un coin, deux servantes étaient assises sur un
cofire, et, leur tablier relevé sur la téte pleuraient.

Singuli¢rement ému, le maire de Sauveterre prit enfin
sur Jui d’entrer.

Ce fut le comte de Claudicuse qui le premier I'aper-
ut :

—Eh ! cest ce brave Séneschal ! dit-il. Approchez,
cher ami, approchez ! L'année 1871, vous le voyez, est
une annde fatale. De tout ce que je possédais, il ne res-
tera plus, au jour, que quelques pelletées de cendres.

—C'cst un grand malheur, répondit le digne wmaire,
mais nous en avons craint un bien plus irréparable. ..
Dicu merei, vous vivrez.

—Qui sait ! Je souffre terriblement.

!

Madame de Claudieuse tressaillit.

—Frivalee ! murmura-t-elle, d’'une voix doucement
suppliante, Trivulce !

Jamais amant n’arréta sur I'amie de son Ame un re-
gard plus tendre que celui dont M. de Claudieuse enve-
loppa sa femme.

—Pardonne-moi, chére Genevitve, pardonne-moi mon
manque de courage.

Un spasine nerveux lui coupa la parole, et tout aussi-
tot, d'une voix éclatante comme une trompette :

—Monsieur ! s’éeria-t-il, docteur ! Tonnerre du ciel !
Vous m’écorchez !

—J’ai 14 du chloroforme, prononga froidement le mé-
decin,

—Je n'en veux pas ! ~

—Résignez-vous alors & souflrir. Et tenez-vous tran-
quille, car chacun de vos mouvements augmente la souf-
Erance.

Sur quoi, épongeant un filet de sang qui venait de
jaillir sous son bistouri :

—Du reste, ajouta-t-il, nous allons prendre quelques
minutes de repos. Mes yeux et ma main se fatiguent. Je
ne suis pluy jeune décidément.

Le docteur Seignebos avait soixante ans. Cétait un
hommme au teint bilieux, maigre, chauve, d'une tenue
plus que négligée, et porteur d’'une prire de lunettes d’or
qu'il passat sa vie & retirer, & essuyer eb & remettre.

Sa réputation médicale était grande, on citait de lui,
a Sauveterre, des cures merveilleuses; cependant il n'a-
vait que peu d'amis.

Les ouvriers lui reprochaient sa morgue déduigneuse,
les paysans son ipreté au gain et les bourgeois ses opi-
nions politiques.

On rapporte qu'un soir, dans un banquet, il s'était

i écrié ¢n levant son verre: “ Je bois & la mémoirve du seul

médecin dont j'envie la pure et noble gloire : 4 la né-
moire de mon compatriote le docteur Guillotin, de
Saintes!”

Avait-il vraiment porté ce toast ? Le positif, c’est qu'il
se posuit cn démocrate farouche, et qu'il était 'dme de
Poracle des petits conciliubules socialistes des environs.
Il étonnait quand il entamait le chapitre des réformes
qu’il révait ct des progres quil concevait. Et il faisnib
frémir par le ton dont il parlait de “ porter le fer ct le
feu jusqu'au fond des entrailles pourries de Ja société.”

Ces opinions, des théories utilitaires souvent étran-
ges, certaines expériences plus étranges encore qu'il pour-
suivait au su et vu de tous, nvaient fait douter parfois
de P'intégrité de l'intelligence du docteur Seignobes. Les
plus bienveillants disaient : C'est un original.

Cet original, comme de raison, n’aimait guére M. Sénes-
chal. ue uncien avoué réactionnaire. Il tenait en pietre
estime le procurcur de ia République, un inutile fureteur
de bouquins. Mais il détestait cordialement M. Galpin-
Daveline.

Pourtant, il les salua tous les trois, et sans se soucier
d'étre ou non entendu de son malade :

—Vous voyez, leur dit-il, M. de Claudicuse en tris-fa-
cheux état. . C'est avee un fusil chargé de plomb de
chasse qu'on Ini a tiré dessus, et les désordres des blessu-
res de cette origine sont incalculables. J'inclinerais vo-
lontiers & croire qu'aucun organe essentiel n'a été atteint,
wais je n'en répondrais pas..d’ai vu souvent, dans ma
pratique, des lésions minuscules, telles qu'en peut pro-
duire un grain de plomb, Iésions mortelles cependant, ne
se révéler quapres douze ou quinze heares,

I clit continué longtemps, s’il n'eit €bé brusquement
interrompu.

Monsicar le doeteur, pronongn le juge d'instruction,
c’est parce qu'un crime a été commis que je suis ici. Il
faut que le coupable <oit retrouvé et puni. Et c'est au
nom de la justice que, dis ce moment, je requiers le con-
cours de vos lumieres. ..

(& suivre)

Sois prowmpt et diligent dans tout ce que tu fais ;
Mais, lorsqu'il faut parler, ne te presse jamais.

£
* %

) . y el
Heureux ou matheureux, '’lhomme a besoin d’autrui,
Ti ne vit qu'a moitié, s'il ne vit que pour lui.

*

* ¥

Boirot fait admirer & une dame la délicatesse d'un
camélia.

—C’est étrange, dit la dame, il sent lail.

—Non, murmure doucewment Boirot, ce n’est pas le

camélia, ¢’est moi.
***

A un de nos bons chauves:
—Voudriez-vous avoir des cheveux bruns ou blonds ?
—Je me contenterais d'en avoir, fussent-ils bleus ou

verts!




‘16

LA VIE ILLUSTREE

CADEMIE v MUSIQUE.
Hexry Tuomas—Loc. et Gérant

Commengant Lundi, je 22 Avril. Chaque
Soirée. Matinde Samedi,

TROUPE D'OPERA COMIQUE DE

RUDOLPH ARONSON
REPRESENTANT :

HERMINIH

Au Casino de New-York nu-dela de 774
soirées. Cheur de G0 chantres. Orchestre
spécial.

La vente des siéees est maintenant ouverte
chez Nordheimer.

HEATRE ROYAL.
SpaARrROW & Jacoss, Prop. et Gérants.

SEMAINE COMMENCANT LUNDI, 22 AVRIL

Mme GRAY, assistée par une Excellente
Compagnir.
REPERTOIRE :

Luxpi, Manoy, MERCREDY T JEUDI, APrES.
Mot ET Soinee

OLD OAKEN BUCKET

VENDREDI ET SAMEDI, APrizs MIDl ET SOIREE

WITHOUT A HOME

Chiens admirablement dressés, magnifiques
décors, rte.

PRIX D’ADMISSION. 10, 20 et 30 cts.
Sitces Reserves, 10 Crs. Exrra.
Plan an magasin de musique de Prince.

Semaine suivante—Gray & Stephens.

SYCLORAMA

JERUSALEM,
LE CRUCIFEIEMENT,
ET LA TERRE-SAINTE

LE SPECTACLE LE PLUS ATTRAYANT
SN AMERIQUE

Coin des Rues Ste. Catherine et St. Urbain

Quvert tous les jours dg 9 hrs.
a.m. & 10.30 hrs. p.m.

Ouvert les dimanches de 1 h. a
10.30 hrs. p.m.

PEINTURES ET-TAPISSERIES

FERRONNERIES, LAMPES,

GLACES DE MIROIRS,

HuiLE DE CHARBON,
MasTIc, HUILE DE LiIN,
TEREBENTINE, VITRES,
Erc., Erc., Erc.

FRS. MARTINEAU,

1881 — RUE STE. CATHERINE — 1381

MONTREAL.
12 Fév.—1a

o PHOTOGRAPHES
10, COTE ST LAMBERT, 10

o Portraits c.l_c“tous genres et de toutes

C o grandeurs. ‘
“PRIX ORDINAIRES,
. SATISFACTION GARANTIE,

| Atefior de

Premiere Classe. -

|

HORACE PEPIN IL. D. S.
~ CHIRURGIEN- DENTISTE
163—RUE NO’.PR’E - DAM F——1639
Jeme porte a rlust de Ja Cote Saint - Lambert

MONTREAL

- ENTREPOT DE MEUBLES

ET DK

 LITERIE de la VILLE

SUR———A BON MARCHE

On est & prendre les commandes pour le
printemps. L’assortiment de MEUBLES de
premiére classe marqués & de moyens prix
est trés considérable et bien assorti. Aussi,
pouvons-nous vendre nos effets de 5 & 10
pour cent & meilleur marché que les autres
annonceurs. La fabrication ct les achats au
comptant, nvee une expérience pratigue, nous
permettent de faire la concurrence sans dif-
ficulté.

JAS STHEHRT,
1826, RUE NOTRE-DAME, 1826

Stricte Attention

AISON FONDEE

HENRY R. GRAY

Chimiste-Phurmacicn
SAINT-LAURENT, 144
MONTREAL.

EN 1859,

144, RUE

La préparation des prescriptions de
médecins, est sous le contrdle direct du
propriétaire, aidé de gradués compétents.

Les médecins de la campagne, les ins-
titutions publiques, les colléges et les
couvents, sont servis de Drogueries
pures, aux prix du gros. -

SPECIALITES :

GraY’s Castor Fluid, pour les cheveux. .

Dental Pearline, pour les dents.

Saponaceous Dentifrice, pour les
dents.

Chloralyne, pourle mal de dents.

Sulphur Pastilles pour Vemploi
de I’'Acide Sulfureux dans les
maladies de la gorge, et pour
désinfecter les petits apparte-
ments.

Le girop de Chloral inaltérable de Gray

Le sirop d’lodure de Quinine de Gray

HENRY R. GRAY
Chimiste-pharmacien, 144 rue St Laurcnt,

MONTREAL.

N. B—A cause de Pélargissement de
In rue, ma pharmacie, établie depuis 30
ans & I'endroit qu’elle occupe aujourd’hui,
sera transportée vers le ler novembre

_prochain dans un local commode et spa-
* cieux, situé un peu plus bas que mon
- établissement actuel. '

La Santé Avant Tout!

Si vous vounlez jouir d'une bonne
santé, buvez régulitrement de

L'EAU MINERALE ST. LEON

Cette can est vecommandée par les
médecins les plus éminents, pour
combattre la

Dyspepsie,
I'Indigestion,
la Constipation,
le Rhumatisme,

Les Maladies du Foie
et des Reins,

Les Bronchites,
le Catharre,

les Maux de tetes, |

Les Hemorrhoides, _'
la Gravelle,

Les Affections Chroniques

Toutes les maladies occasion-
nes par l'impurete du
Sang.

Des milliers de certificats attes-
tent des vertus curatives de cette
cau dans les cas ci-dessus dnumérés.

BUVEZ DOINC

—DE—

CETTE EAU MERVEILLEUSE

— ET VOUS —

JOUIREZ 'UNE BONNE SANTE

DEPOT PRINCIPAL :

54 SQUARE VICTORIA
' MONTREAL .

A. POULIN, Gérant.

* IPrRIMERIE POIRIER, BESSETTE & NE

NOURRIE & PETIT
No 354 Cote St. Lambert '

OPTICIENS de PREMIERE CLASSE

Lunettes de tous Genres
Faites sur Commande

La longue expérience de MM Nournie &
Perir offrent nu public In garantio qu'on
sera bien servie.

Meubles | Meublos

POELES, &C.
ENGRANDE VARIETE.

ET A

. PRIX REDUITS

CHEZ

0. COURTEMANCHE

1817 A 1621 RUE NOTRE-DAME

A quelques portes A V'Est de VH6tel-de-Ville
(A quelques

M. Conrtemanche est déeidé a
vendre a d0cts dans Ja piastre, vu
le trop plein de stock en mains,

OCCASION UNIQUE

DI

"BON MARCHE

 DEUXIEMETIRAGEDESPRIMES

samee THE e

LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

LISTE OFFICTELLE DES NUMEROGS GAGNANTS ¢

Le numéro 83584 n gagné o grosse prime, $100.00

Le numaéro 91099 n gagné  $50.00
"o 91734 * 20.00
v * SH960 ¢ 12.50
e 2m7 o 10.00
[ X3 ls“_?“? ‘s 5'(x)
SR [ RO S 2,50

Et les numdéros suivants gagnent chnean $1,00 :

2395
6749
7032
7845
15271
16836
18082
20438
20775
22764
24498
20104
30457
39820
33057
36042

. 35520

36110
30097
30460
29875
40376
42177
43956
46722
49280
49033
50973
H4757.
5524H

65951
66247
(7288
72146
72644
72748
73241
75937
79380
81186
81204
81675
82310
57660 8212
63835 83250
65058 85248
65337 86830

87542 112849
88535 113815
00005 115

(2404
93064
06673
018007
149
102500
1040638
105117
107749
107789
108774
109481
112220
112842

130420
130595
132205
132613
135323
137261
139960
141365
145380
146508
147064
148081
148142
140645
149764

115260
116793
117088
118040
1184309
118925
- 110059
120221
122893
123512
128695
120251
120869

Les personnes qui auront gagné une de ces pri-
mies devront nous envoyer In ifiblioll:éque qui con-
tient le numéro gngnant, aprés Usvair fait encégis-
trer, et nous retourncrons ¢ce numéro avee I'm'gent,
A T'adresse qu'on nous aura donnde. :

Les porteurs de numéros gaguants. auront jus-
qu/an ]{g MATI pour véclamer ﬁ: montant des pri-
mnes. . Passé cotto date, aucwne réclamation ne sera
adimise. . '

Les personnes de Québee qui auront gngnéd des

rimes devront s'adresser 2 M. F. Béland, 264 rue
St. Jean, Québpc. S

iLLe, 10 &7 12 Rue LERovER, MONTREAL, - - ‘




